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BiNGOL ARASTIRMALARI DERGISI

BINGOL ZAZA KOYLERINDEN EMTAG DA KULLANILAN
LAKAPLAR UZERINE BIR INCELEME

isa BULUKGIRAY"

Ozet

Tabiattaki biitiin canli ve cansiz varliklar hakkinda bilgi edinilmesi-
ni saglayan, duygu, diisiince, olay ve durumlari ifade etmeye yarayan
unsurlarin basinda stiphesiz isimler gelmektedir. Bir milletin kiiltiirel
gecmisini ve birikimini duygu ve diisiincelerini, inang yapisini, olaylara
karsi yaklasim tarzini yansitan isimler bu hususta énemlidir. isimlerin
ozellikle belli bir bolimiini olusturan kisi adlar1 disinda, bireylerin
bazi1 6zellikleri hakkinda bilgi edinilmesini saglayan unsurlar arasinda
lakaplar yer almaktadir. Arapg¢a kokenli bir kelime olan lakap bir kim-
seye, bir aileye kendi adindan ayr1 olarak sonradan takilan, o kimsenin
veya o ailenin bir 6zelliginden kaynaklanan ad seklinde tarif edilebilir.
Tarih boyunca farkli cografya ve milletlerde lakap takma gelenegi var
olmustur. Bu gelenek glintimiize dek siiregelmistir. Her milletin kendi
kiiltlirel yapisina gore lakap verme tarzi farkhdir.

Bu ¢alismada, Bingol'in merkeze bagh Zaza kdylerinden biri olan Em-
tag’da kullanilan lakaplar ele alinmistir. Calisma, kaynak Kisiler tara-
findan derlenen veriler, nitel ¢alisma yontemine dayanan yiiz ylize go-
risme teknigi neticesinde meydana gelmistir. Dort mahallesi bulunan
koyde yaklasik olarak 30 kaynak kisi ile gériisme yapilmistir. Calisma-
nin giris kisminda lakap ve lakap verme gelenegine iliskin kisa bilgiler
yer almaktadir. Akabinde Emtag koytlinde derlenen Zazaca lakaplarin
ozellikleri ve verilme nedenleri esas alinarak tasnifi yapilmistir. Tespiti
yapilan lakaplarin Tiirk¢e anlamlar1 “Griiba Xebate ya Vateyi” sozligin-
den ve Abdurrahman Yilmaz tarafindan hazirlanan “Zazaca-Tiirkce Soz-
liik (Geng-Bingol Yéresi)” adl yliksek lisans ¢alismasindan yararlanila-
rak yazilmistir. S6z konusu lakaplarin verilis sebebi, kaynak Kkisilerin
verdigi bilgiler dogrultusunda degerlendirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Lakaplar, Emtag Koy, Bingol, Zaza, Kiiltir.

A REVIEW ON THE NiCKNAMES USED IN EMTAG FROM BINGOL
ZAZA VILLAGES

Abstract

Providing information about all living and non-living beings in nature,
and the mostimportant elements that express feelings, thoughts, events
and situations, are undoubtedly names. Names that reflect a nation’s
cultural background and accumulation, feelings and thoughts, belief
structure, and approach to events are of particular importance in this
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regard. Nicknames are among the elements that provide information
about some characteristics of individuals, except for the names of indi-
viduals that make up a certain part of the names. The word nickname
(lakap), which is an Arabic origin word, is defined as a name attached
to a person, a family separately from their own name, originating from
a characteristic of that person or that family. Throughout history, there
has been a tradition of giving nicknames in different geographies and
nations. This tradition has survived until today. Each nation has a dif-
ferent style of giving nicknames according to its own cultural structure.

This study focuses on Zazaki nicknames used in Emtag village one of
the Zaza villages of Bingol. The study has a qualitative research method
design based on data collected by source people and face- to- face inter-
views. Approximately 30 resource people were interviewed in the vil-
lage, which has four neighborhoods. In the introduction section, brief
information is given about nicknames and the tradition of giving nick-
names. Subsequently, the Zazaki nicknames compiled in Emtag village
were categorized according to their characteristics and the reasons for
their being attached to specific persons. The Turkish meanings of the
predetermined nicknames were given through the use of Zaza-Turkish

An

dictionary named “Griiba Xebate ya Vateyi” and the master’s work by
Abdurrahman Yilmaz named as “Zaza-Turkish Dictionary (Geng-Bing6l
Region)”. The reason for giving these nicknames was examined in line
with the information provided by the source persons.

Key Words: Nickname, Emtag Village, Bingdl, Zaza, Culture.

Giris

Insanlar arasinda iletisimi saglayan isimler hem Kkisilerin, nesnelerin ve
varliklarin taninmasina hem de zihinde ¢agristirdigl1 anlam agisindan bir
nevi “kodlamalar” olarak disiintlebilir. Dogadaki biitiin canli ve cansiz var-
liklar hakkinda bilgi edinilmesini saglayan, duygu, diisiince, olay ve durumla-
r1 ifade etmeye yarayan unsurlarin en basinda isimler gelmektedir. Isimlerin
alinmasi, secilmesi ve verilme tarzi bir kiltiiriin tamamen yapisiyla ilgili bir
husustur. Kisiye isim verilirken din, dil, 1irk, yore, tarihi kisilik ve aile biiytik-
leri gibi unsurlar etkilidir. Bir milletin ge¢gmisini, kiiltiirel seviyesini, toplum-
sal ve inanc¢ yapisi hakkinda bilgi elde etmeye yarayan unsurlarin basinda
isimler geldigi icin bu konuda ayr1 bir 6neme sahiptir. Ad, Tirkge sozliikte “1.
Bir kimseyi, bir seyi anlatmaya, tanimlamaya, aciklamaya, bildirmeye yarayan
sbz, isim, nam. 2. Herkesgce taninmis veya isitilmis olma durumu. 3. Canli ve
cansiz varliklari, duygu ve diistinceleri, ¢esitli durumlari bildiren kelime, isim.
4. Sayma. Sayilma” seklinde tarif edilmistir (Tirkge Sozliik, 2015: 64). Halk
bilimciler ise ady, “insanin toplumsal ve bireysel kisiliginin yani sira bliytisel ve
gizemsel giictinii de belirten simge” (Ornek, 1973: 11) seklinde tanimlamis-
lardir. Ismin insan hayatindaki 6nemi yapilan arastirmalarda da yadsinamaz
bir gercek oldugu miisahede edilmistir. Ornegin eski Misirlarda kisinin “ben
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ve ad”dan meydana geldigi diisiincesi ileri slirilmiistiir. Biitiin toplumlarda
herhangi birinin, bir nesnenin veya manevi bir varligin adin1 anmak, onun
varligin1 kabul etmek anlamina gelmektedir. islamiyet’'te Allah’in dogrudan
ismi yerine Rahman, Rahim, Kerim vb. sifatlarla anildig1 Hristiyan, Yahudilik
ve diger dinlerde de ayni tutumun sergilendigi goriilmektedir (Aksan, 2003:
96).

Adin insan hayatindaki bu 6neminden dolay1 “ad bilimi”, canllarin, nes-
nelerin ve kavramlarin, kisacas1 ¢cevremizde gordiigimiiz ve algiladigimiz
her seyin adiyla ilgilenen bir bilim dali olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Saka-
oglu 2001: 9). Ad bilimin cesitli alt dallar1 bulunmaktadir. Bunlardan birisi
“anthroponymie-anthroponymy” Kisi adlar1 bilimidir. Kisi adlar1 6teki 6zel
isimlerin 6zelliklerini yansittig1 gibi filoloji, dilbilim, kiiltiir tarihi ve halk bili-
mi calismalari agisindan da 6nem tasimaktadir. Bir insana ad verilisi (gébek
ady, ad, soyadi, takma adlar ve sanlar) ile bir ulusun kiiltiiri arasinda ¢ok siki
iliskili bulunmakta ayrica yukarida deginildigi gibi adin insan i¢in tasidig:
degere de 151k tutmaktadir (Aksan, 2003: 114).

Ad “Anthroponymie” biliminin inceledigi alt dallardan biri de lakap “pat-
ronymic” bilimidir. Antroponominin bir dali olarak incelenen lakaplar hem
dilbilimin hem de halkbilimin ortak ¢alisma alani kapsamindadir. Konunun
dilbilimini ilgilendiren y6ni yazimizin kapsaminda degerlendirilmeyecegi
icin lakaplarin halkbilimini ilgilendiren yonleri incelenecektir. Lakap kavra-
mini, sO0zliikk ve ansiklopedilerde kiiclik farkliliklara sahip olmakla birlikte
birbirleriyle o6rtiisen tanimlar: yapilmistir. Lakap Arapg¢a kékenli bir s6zciik
olup Tiirk Ansiklopedisinde 6vme, tarif ve tanima ile kotiileme ve hafife alma
seklinde ti¢ amagla kullanildig: belirtilmektedir (Tiirk Ansiklopedisi 1975:
455). “Kisiye kendi adindan ayri olarak, sonradan konan ad” (Tirk Ansiklope-
disi, C. 22, 1975: 455). “Bir kimseye kendi adindan ayri olarak sonradan taki-
lan ve o kimsenin bir ézelligini belirten ad” (TDE Ansiklopedisi, C.6, 1986: 61).
“Bir aileye veya bir kisiye isminin disinda herhangi bir 6zelliginden veya du-
rumundan dolayt baskalari tarafindan takilmis isim” (Kaya, 2014: 491). “Bir
kimseye asil adindan sonra takilan ikinci ad; seref payesi; halife ve sultanlarin
hakimiyet aldmeti” (Bozkurt: 65) seklinde aciklanmaktadir. Tiim bu tanimlar
birbirlerini tamamlar niteliktedir. Bu tanimlara bakildiginda en biiytik eksik-
lik olarak alt kiiltiir diger bir ifadeyle grup kiltiirtintin dikkate alinmamasi-
dir. Boyraz, alt/grup kiiltiriinii de dikkate alarak “kisiye her hangi bir ézelligi
dolayisiyla kendi grup kiiltiirii baglaminda sonradan verilen isimdir.” (Boyraz,
1998: 113) seklinde tanimlayarak eksikligi 6nemli oranda gidermistir.
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Lakaplar yazili ve sozli kiiltiirde kullanilarak giiniimiize kadar farkl se-
kil ve islevlerde gelmistir. Lakaplarin ¢ok eski dénemlerden beri kullanildig:
tarihi kaynaklardan hareketle 6grenilmektedir. Ornegin Peygamberlere ta-
sidiklar1 vasiflardan ve Kur’an’da gecen ayetlerden hareketle cesitli lakap-
lar verilmistir. Hz. Tsé’ya “Mesth”, “Riithu’llah” ve “Kelimetu’lldh”, Hz. Yinus’a
“Ziinniin”, Hz. Ya'’k(b’a “Isrdil”, Hz. Ibrahim’e “Halilu’lldh” ve Hz. M(isd’ya “Keli-
mu’llah” gibi lakaplar verilmistir. Ayrica Hz. Muhammed’e ise genclik ¢agin-
da durtstliigiinden ve giivenilirliginden dolay1 kavmi tarafindan “el-Emin”
lakab1 takilmis ve Kur’an’daki bircok ayetin delaletiyle “en-nebiyyii’l-iimmi,
hatemti’n-nebiyyin, hatemii’l-enbiyd, seyyidii’l-miirselin” gibi lakaplar da ve-
rilmistir. Restlullah’in ashabinda Hz. EbG Bekir “el-Atik, zii’l-Hilal, Evvah,
es-Siddik, Seyhiilislam”; Hz. Omer “el-Fariik” ve Hz. Ebii Bekir ile birlikte “Sey-
heyn”; Hz. Osman “Ziinntireyn”; Hz. Ali “Haydar, el-Murtazd, Esedullahi’l-gdlib,
ebii-Tiirab”; gibi lakap veya unvanlar verildigi miisahede edilmektedir (Boz-
kurt, 2003: 65).

Lakaplar toplumun her kesimine mensup kisilere verilebilmektedir. Yu-
karida zikredilen Peygamber ve Sahabe’nin yani sira devlet ricali i¢in kulla-
nilan lakaplar da vardir. Bunlardan Osmanli Padisahlari, sadrazam ve vezir-
leri icin kullanilan lakaplarin bir ka¢ini zikredecek olursak; Osman Gazi'nin
“Fahriiddin, Kara”, Orhan Bey’in “Ihtiyarti’ddin, Seyfii’ddin”, 1. Murad’a “Ley-
sti’l-Islam, Sihabii’ddin”, 1. Bayezid’'a “Celdlii’ddin, Seyfii’ddin, Yildirim”, 1. Meh-
med’e “Kiris¢i”, Il. Mehmed’e “Ebil’l-feth (Fatih)”, 11. Bayezid’a “Veli”, Sultan
Stileyman’a “Kanuni”, 11. Selim’e “Sar1 Selim’, 1I. Osman’a “Gen¢ Osman”, IV.
Mehmed’e “Avct”, . Mustafa ve 1. ibrahim’e “Deli”, 11. Mustafa’ya “Dervis” gibi
lakaplar verilmistir (Keskinkilig, 2014: 1-22).

Osmanli dénemi biyografik metinlerinde de lakaplara yer verilmistir.
Sakd’iku’'n Nu‘mdniyye Zeyller’inde; viicudunun biiytiikliigiinden dolay1 “Kaba
Receb Efendi”, ayaginin yapisindan dolay1 “Tabani Yass1t Mehmed Pasa”, se-
sinden dolay1 “Hiidhiid Abdulkadir Efendi”, yaptig isten dolay1 “Tulumcu Hii-
sam” gibi bir¢ok lakap 6rnegi vardir (Ekinci 2014: 235).

Sozli kiltirde kazanilan, 6grenilen veya ezberlenen bilginin unutulup
kaybolmamasi i¢in stirekli tekrar gerekiyor (Ong, 2010: 37). Buna bagh ola-
rak Boyraz, yazinin egemen oldugu toplumlarda ezberin artik islevselligini
yitirecegini, yazili kiltiir giiclendikge lakap kullaniminda bir azalma olacagi
hatta bir silire sonra lakaplarin tamamen yok olacag: seklinde goriis beyan
etmektedir (Boyraz, 1998: 110). Bu goriis oldukca ytiksek kiiltiir seviyesini
yakalamis olan toplumlar icin bir bakima dogru olabilir. Ancak grup kiiltiiri
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baglaminda degerlendirildiginde lakaplarin kolay kolay unutulamayacag,
egitim seviyesi ne olursa olsun lakap takmanin devam edecegi goriisiinde-
yiz. Bu goriisiimiizii destekleyecek ornekler mevcuttur. Saglik personels,
akademisyenler, 6grenciler vb. gruplar kendi aralarinda birbirlerine veya
baska gruplara kolaylikla lakap taktiklar1 bilinmektedir. Meslek gruplarin-
da lakaplarin kolay bir sekilde verilmesinde stereotiplerin etkisi belirgindir.
Stereotip, dnyargilari besleyen, koruyan 6nemli bir mekanizmadir. Belirli bir
kategoriye ait kisilere iliskin enformasyonlarin algilanmasindaki ve islen-
mesindeki rolleri yani sira, gruplar hakkindaki beklentileri de etkilerler. Bir
gruba ait 6zelliklerin tamami olarak da tanimlanan stereotipler, diinyadaki
olay ve insanlarin “kafamizdaki resimleri” olarak nitelendirilmektedir (Kara-
tas, 2017: 133-135; Ozdemir-Erdem, 2016).

Lakaplar ¢ogunlukla alt kiiltlirlere ait iiriin olarak kabul edilmektedir.
Alt kiiltiir olarak tanimlanan gruplar giintimiizde halk kavramiyla karsilan-
maktadir. En az ortak bir faktorii paylasan herhangi bir insan grubuna halk
denilmektedir (Dundes, 2006: 19). Halkin kendine has ag1z 6zellikleri, kiltii-
rel unsurlarin tamami sadece ait oldugu ¢evrede anlamlandirilabilmektedir.
Halk dar bir bolgede yasayan insan toplulugu olabildigi gibi genis cografya-
lara yayilmis topluluklar veya herhangi bir meslek grubu da olabilmektedir.

Lakap, kisinin ailesi, anne-babasi, soyu, meslegi, fiziki 6zellikleri, inanci,
bir davranisi, memleketi, etnik kokeni gibi 6zelliklere bagh olarak verildigin-
den kisiyi tanimlamada kolayliklar saglamaktadir. Bu a¢idan kisinin lakabi
kisiligini yansitirken ad i¢in ise boyle bir durum s6z konusu degildir. Kisinin
ad1 anne, baba veya biiytikleri tarafindan dogdugunda ¢esitli dilek ve bek-
lentiler diistiniilerek verilmekte bu nedenle isim ve Kisilik kimi zaman uyus-
makta kimi zaman da isim ve kisilik tamamen zit olabilmektedir. Lakap ise
dogrudan kisilik 6zelliklerini yansittigindan Kkisiyle kolay bir sekilde 6zdes-
lesir ve ¢ogu zaman isimden ziyade Kisiler lakaplariyla taninirlar (Kardas,
2018: 4).

Bir kimseye kendisini seven, 6nemseyen biri tarafindan da kendisini sev-
meyen biri tarafindan da bir lakap yakistirilabilir. Bir lakabin yakistirilmasi
kadar bu lakabin topluluk¢a benimsenmesi de 6nemlidir. Eger toplulugun
da onayindan gecerse adlandirilan kisinin kimliginin énemli bir 6gesi olur.
Baslangic¢ta sadece takan kisinin kullandig1 lakap, toplum tarafindan kabul
goriur ve benimsenirse zamanla yayginlik kazanir ve grup kiltiiriniin tiim
tiyeleri tarafindan kullanilmaya baslanir. Lakap, zamanla dylesine islerlik ka-
zanir ki kisinin asil ad1 kullanilmaz olur ve kisi sadece lakabiyla anilir.
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Arastirmalarimiza gore Zazaca lakaplar tizerine herhangi bir calisma ya-
pilmamistir. Bu ¢alisma Tirkee lakaplar tizerine yapilan incelemelere dog-
rultusunda olusturulmustur. Tiirkce lakaplar lizerine yapilan inceleme ve
tasniflerin bazilar1 sunlardir:

Asiye Mevhibe Cosar, lakaplar1 “1- Ozel Lakaplar (kisilik 6zelliklerine gére
verilen ve kisilerle 6zdeslesmis olan lakaplar), 2-Genel Lakaplar (kisilerin bir-
takim ozelliklerine gére verilen, kalici isim 6zelligi olmayan, bir an icin ve uy-
gun diisen durumda herkes icin kullanilabilen lakaplar)” olmak tlizere iki ana
kategoride incelemistir (Cosar, 2003: 27- 40). Nerin Kose, “I1-Kisiye ait olan
lakaplar, 2-Soya ait olan lakaplar” seklinde (Kose, 2004: 269), Nevzat Ozkan,
“1-Kisinin kendinden kaynaklanan lakaplar, 2- Kisinin cevresinden kaynakla-
nan lakaplar, 3-Mensubiyete dayali lakaplar, 4- Anlami unutulmus lakaplar”
(Ozkan, 2016: 180-189) olmak iizere dért baslikta tasnif etmistir. Omer Ak-
dag ise “1-Uzun siire ve genis bir toplulugu ifade eden lakaplar (Kara Tekeliler,
Sar1 Kecililer vb.). 2-Birinci gruptaki kadar yaygin degil ama mensup oldugu
topluluk tarafindan kabul edilen lakaplar (Haci Musalar, Hact Gaffarlar vb.).
3-Kisiye mahsus lakaplar (Stirtiik, Dana, Tilki vb.)” (Akdag, 2015: 729) seklin-
de ti¢ kategoride siniflandirmistir.

Lakaplar tarih boyunca her kiiltiirde kullanildig1 bilinmektedir. Ancak 2
Ocak 1935 tarihinde yirtrlige giren 2525 sayili soyadi kanunu ile lakapla-
rin yerini soyadlarinin almasi amaglanmistir. Kanunun 3. Maddesiyle laka-
b1 hatirlatan riitbe ve memuriyet, asiret ve yabanci irk ve millet isimleriyle
umumi edeplere uygun olmayan veya igrenc ve giiliing olan soyadlarinin kul-
lanilmasi yasaklanmistir. 26 Kasim 1935’te ¢ikarilan 2590 sayili kanunun 1.
maddesiyle Aga, Haci, Hafiz, Hoca, Molla, Efendi Bey, Beyefendi, Pasa, Hanim,
Hanimefendi ve Hazretleri gibi lakap ve unvanlar kaldirilmistir. Erkek ve kadin
vatandaslar, kanunun karsisinda ve resmi belgelerde yalniz adlariyla anilir-
lar.” hiikmi getirilmistir (Wwww.mevzuat.gov.tr erisim tarihi 22.04.2021).

Yukarida bahsedilen bu kanunlarla her aile bir soyad1 almis, ancak lakap
kullanimi1 da devam etmistir. Yakin zamanlara kadar Anadolu’nun pek ¢ok
kody, kasaba ve sehirlerinde kullanilan lakaplar tizerinde yapilan arastirma-
lar, lakap takma ve lakap kullanma aliskanligimizin devam ettigini goster-
mektedir.

1. Emtag Koyiinde Kullanilan Lakaplar

Emtag, Bingdl ilinin Merkez ilgesine bagli bir koydiir. Kéyiin eski adj,
1550 y1li kayitlarinda Ermutak, 1928 yili kayitlarinda ise Armutak seklin-
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dedir. 1960 yilinda ad1 Kirkagil olarak degistirilen kdy, sakinlerinin bagvu-
rusu neticesinde 2015 yilinda “Emtag” adini aldi. Kéyiin Bingdl il merkezine
uzakligl 17 km’dir. Kéyiin 2019 yilinin verilerine gére toplam niifusu 774’tlr
(https://tr.wikipedia.org erisim tarihi 04.05.2021). Toplamda 4 mahallesi

bulunmaktadir.

Bu calisma Bingol iline bagli Emtag koyiliniin dort mahallesinde lakaplar
lizerine yapilan derleme ¢alismasinda elde edilen veriler neticesinde mey-
dana getirilmistir. Konuyla ilgili olarak Buni, Barakun, Le Hosek, ve Le Saypil
mahallesinde toplam 30 kaynak kisiyle goriistilmiistiir. Tespiti yapilan lakap-
larin Tirkge anlamlar1 “Gritba Xebate ya Vateyi” sozliigiinden ve Abdurrah-
man Yilmaz tarafindan hazirlanan “Zazaca-Tiirkce Sozliik (Geng-Bingdl Yore-
si)” adh yiksek lisans ¢alismasindan yararlanilarak yazilmistir. S6z konusu
lakaplarin verilis sebebi, kaynak kisilerin verdigi bilgiler dogrultusunda de-
gerlendirilmistir. Tespiti yapilan bazi lakaplarin 6rnegi uygun gorilmedigi
icin verilmemistir. Sadece lakabin anlam ve verilis nedenine deginilmistir.
Bu tiir lakaplarin kime verildigi herkes tarafindan bilindigi i¢in bizzat ismin
karsisina lakabin yazilmasina gerek duyulmamistir. Tespiti yapilan bazi la-
kaplarin tam manasiyla anlasilmasi i¢in cogul eki topluluk eki veya yapim eki
gibi ekler almigsa bu eklere deginilmis ve bu kelimelerin dil bilimsel agidan
izah1 yapilmistir.

Calismamiz Emtag koyi ile sinirli kalmistir. Dolayisiyla lakaplar Emtag
koyliniin agiz 6zelliklerini yansitmaktadir. Civar kodylerin kullandiklar: la-
kaplar calismaya dahil edilmemistir. Calismada basvurulan kaynak sahislar
genellikle siilaleye dayali lakaplar:1 s6ylemeye 6zen gostermislerdir. Kisinin
annesi, babasi, dedesi veya siilalesinin adindan hareketle verilen lakaplar
sikca kullanilmakla birlikte asagilayici, hafife alma veya dalga amacgh takilan
lakaplar kaynak kisiler tarafindan sakincali ve ay1p karsilanmistir.

Derleme sahamizda tespiti yapilan bazi lakaplarin Zazaca halk tiirkiile-
rinde gectigi miisahede edilmistir. Dolayisiyla lakaplar yazili kiiltiirde oldugu
gibi halk bilgisi tiriinlerinin bircogunda da karsimiza ¢ikmaktadir. Ornegin
calismamiza konu olan Emtag kdyilinde sdylenen Zazaca tiirkiilerde siilaleye
dayali lakaplar sik¢a kullanilmistir. Asagida verilen bir halk tiirkiisiinde stila-
leye dayali lakaplar su sekilde gegmektedir:

“Ismal Xélefun qabloy telefun, Silémun Emik mar ¢ay demik, Stlémun Emér
save simér, Resat Qesun wen arqosun, Eli Elun liyir gelun, Adem Feti run ¢ik-
leti, Seid Seyfi meske defi, Farday Musay korgyin resay, Ehmed Elikun munen
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golkun, Sidgi Mallay gay Allay, Sabri Qesun wen zebesun, hay dile yemman
yemman esmere delale yemman...” (K.K. 37).1

Zazaca bagka bir tiirkiide ise kullanilan siilaleye dayali bir lakap su sekil-
de ge¢cmektedir: “Hus Wasmunun ho cuward yen, day lero lero lero/Siknen
pasne solun o, pawe Fate xwi vinden...”?

Yukarida zikredilen stilaleye dayali lakaplarin izahati siilale, anne ve baba
baglaminda verilen mensubiyete dayali lakaplar baslig: altinda ele alinmistir.

Lakaplar, kullanildig1 bolgenin dil 6zelliklerini, mizah anlayisini, gézlem
gliciinii, deger yargilarini ve diinya goriisiiniin anlasilmasinda énemli veri-
ler sunmaktadir (Oztiirk, 2016: 260). Bu agidan bakildiginda Emtag kdyiin-
de kullanilan lakaplarda agiz 6zellikleri, gozlem giicli ve mizahi anlayis goze
carpmaktadir.

Lakaplarin islevleri “1-Medih yolu, 2-Tarif ve tanitma, 3-Kétiileme ve hafife
alma” olmak tiizere li¢ sekilde ele alinmistir (Tirk Ansiklopedisi 1975: 455-
456, Cosar 2003: 27). Bunlarin disinda lakaplar, ayni ailedeki farkli nesiller
arasinda bag kurma ve iletisimin belirli 6lciide de olsa devam etmesini sag-
lama bakimindan “nesiller arasinda iletisim/bag kurma” islevine de sahiptir.
Ozellikle aile biiyiiklerinin adinin veya lakabinin ailedeki bir kisiye ya da sii-
laleye lakap olarak verilmesiyle o bireyin birka¢ neslinin de olsa hatirlanabi-
lir olmasini saglamaktadir (Atl;, 2017: 108).

Calismamizda, kaynak kisilerden alinan bilgilerden hareketle kdy halki-
nin siilale isimlerini de lakap olarak kabul ettiklerinden dolay1 derleme so-
nucunda elde edilen lakaplar, 1- Kisisel/Ferdi Lakaplar, 2-Siilale Lakaplari
seklinde iki ana baslikta incelenmistir. Elde edilen verilerden hareketle bu
iki baslik da kendi igerisinde alt basliklara ayrilarak mevcut malzeme ince-
lenmistir.

1.1. Kisisel /Ferdi Lakaplar

Kisisel/ferdi 6zellige gore verilen lakaplar derlenen malzemeye gore on
¢ baslik altinda islenmistir. Derleme calismasinda elde ettigimiz lakaplar;

1 Tiirkiiniin Tiirkce Cevirisi: Halefogullarindan ismail telefon kablosuna benzer, Emine
oglu Siilleyman bize cay demlesin, Omer oglu Siileyman saman kiifesine benzer, Qes sii-
lalesinden Resat tavsan yer, Aliogullarindan Ali kargalarin yavrularina benzer, Fethi oglu
Adem siv1 yaga benzer, Seyfi oglu Sait davulun derisine benzer, Musa'nin kizi Feride’nin
armutlar1 olgunlasti, Alicikogullarindan Ahmet danalara benzer, Molla'nin oglu Siddik
Allah’in okiiziine benzer, Qes siilalesinden Sabri karpuz yer, hay gonil hay goniil giizel
esmerim yamman yamman...

2 (https://www.youtube.com/watch?v=yVL7qSNCXck 24.03.2021).
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kisilerin dis goriintisiine, fiziksel olarak hayvanlara, bitkilere, nesnelere,
renklere, is ve ugrasina, geldigi ikamet yerine, konusma bicimine, zevk ve
aliskanliklarina, ikamet ettigi cografi mevkiinin sekline bagh verilen lakap-
lar seklinde bashklar halinde ele alinarak incelenmistir. Son olarak da stilale
lakaplari ana basligi altinda anne, baba ve siilaleye bagl takilan lakaplar bas-
liklar: altinda mevcut malzeme degerlendirilmistir.

1.1.2. D1s Goriiniise Gore Verilen Lakaplar

Bu baslik altinda tespit edilen lakaplar kisinin dis gériiniisii g6z 6niinde
bulundurularak verilen lakaplar olusturmustur. Yore halki kisinin ister dis
goruniisu diizenli, tertipli olsun ister diizensiz, kirli ve iistiine basina dik-
kat etmemis olsun lakap takmaktan geri durmamistir. Tespitlerimize gore
bu tiir lakaplarin verilis nedeni kisilerin tistiinii bagini temiz tutmamasindan
(junin, aspicin, pilxin, mizin, gerin, ¢ilmin, cingil), diizensiz giyinisinden do-
lay1 (gelperi, rasayn), tertipli veya diizenli calistigindan (qutti), kdse veya kel
olmasindan (di1 muy, kecel), sa¢ kiran hastaligina ugradigi i¢in (hevring), yas-
hlar gibi goriindiigu icin (extiyar), iri yapili oldugu i¢in (qges), gibi hususlar
g6z onlinde bulundurularak verildigi goriilmektedir. Asagida bu lakaplarin
verilis sebebi maddeler halinde alfabetik olarak siralanmistir:

Aspicin: Zazacada aspic bit, aspicin ise bitli demektir (Vate Calisma Grubu,
2009: 36). —-1n yapim eki Tiirkcedeki -1i, li yapim ekinine karsilik gelmek-
te olup bir seyin kaynaklandig1 malzemeyi yahut iiretildigi malzemeyi veya
nispeti ifade eder. Kisinin basina bit diistiigii icin ve yikanmadig1 i¢cin aspicin
denmis ve bu sifat kisinin lakabi haline gelmistir. Ornek olarak (Yusuf) “Wus
aspicin” verilebilir (K.K. 30).

Cilmin: Cilm Zazacada siimiik demektir (V.C.G. 2009: 108) Cilmin ise sii-
miikli anlaminda kullanilmistir. —-in yapim eki Tiirkcedeki -11, li yapim ekini-
ne karsilik gelmekte olup bir seyin kaynaklandig1 malzemeyi yahut iiretildigi
malzemeyi veya nispeti ifade eder. Kisiye siirekli siimtigii aktig1 icin bu lakap
verilmistir. Ornek: (Osman) “Was ¢cilmin” (K.K. 30).

D1 muy: Yore Zazacasinda di1 iki, muy ise kil demektir. Kelime iki kil anla-
minda kullanilmistir. Kisi seyrek sakalli veya kése olmasindan dolay1 d1 muy
lakabi verilmistir. Ornegin: (Ahmet) “Ehm di muy” (K.K. 63).

Extiyar: Zazacada yash veya ihtiyar demektir (V.C.G. 2009: 165). Kelime
Arapca kokenli olup iki seyden birini digerine tercih etmek, secip ayirmak,
iistiin tutmak demektir. Thtiyar kelimesi Zazacaya extiyar seklinde girip yash
insan anlami kazanmistir. Kisi hastaliktan dolayi cildi burusuk gen¢ oldugu
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halde yashlar gibi gériindiigii icin bu lakap verilmistir. Ornek olarak (Ferhat)
“Fer extiyar” verilebilir (K.K. 32).

Gelpert: Bu sifatin calismamizda kistas olarak aldigimiz V.C.G so6zliiglinde
herhangi bir karsiligi bulunmamistir. Ancak “Zazaca-Tiirkce Sézliik (Geng-Bin-
gol Yéresi)” adinda bir yiiksek lisans ¢alismasinda bu kelimenin karsilig:
bakimsiz, pejmiirde anlamina geldigi tespit edilmistir (Yilmaz, 2015: 53).
Nitekim ¢alisma sahamizda da bu kelime tespit edilen anlamda kullanildi-
g1 gorilmistiir. Lakap olarak kisi diizgiin giyinmediginden ve tstiini basini
tertipli tutmadigindan takilmistir. Ornek: (Aydin) “Ayd gelper1” (K.K. 32).

Gingil: Zazacada yumak veya i¢ ice girmis sa¢ demektir (Yilmaz, 2015:
55). Kisinin saclar1 kirli ve kivircik oldugu icin bu lakap verilmistir. Ornek:
(idris) “Id ging1l” (K.K. 30)

Gerin: Zazacada ger uyuz, gerin ise uyuz hastaligina tutulmus olan de-
mektir (V.C.G. 2009: 186). Gerin kelimesindeki —-in yapim eki Tiirk¢edeki -1,
li yapim ekinine karsilik gelmekte olup nispeti ifade eder. Kisi stirekli kirli
dolastig1 i¢in ve uyuz oldugundan bu lakap verilmistir. Ornek: (Serdar) “Serd
gerin” verilebilir (K.K. 30).

Hevring: Zazacada kirkma makasi1 demektir (Yilmaz, 2015: 65). Yore halk:
bu kelimeyi saclar1 veya sakali makasla kirkilmis gibi anlaminda kullanmak-
tadir. Saglari ve sakali sa¢ kiran hastaligindan dolay1 yer yer dokiilmiis oldu-
gundan kisiye bu lakap verilmistir. Ornek: (Mehmet) “Meh hevring” (K.K. 30).

Junin: Zazacada hastalikh demektir (V.C.G. 2009: 296). Jun, salgin hasta-
lik anlaminda kullanilirken -1n yapim eki de Tiirk¢edeki -1i, li yapim ekinine
karsilik gelmekte olup hastalikli anlamini vermektedir. Kisi temiz ve diizenli
giyinmedigi icin ve uzun siire yikanmadigi icin bu lakap verilmistir. Ornek:
(Cihan) “Cik junin” (K.K. 30).

Kecel: Zazacada kel demektir (V.C.G. 2009: 257). Sa¢lar1 dokildiigi i¢in bu
lakap verilmistir. Ornek olarak (Recep) “Rec kel” verilebilir (K.K. 40).

Mizin: Zazacada miz, sidik, mizin ise sidikli demektir (V.C.G. 2009: 260).
-1n yapim eki Tiirkcedeki -11, li yapim ekinine karsilik gelmektedir. Kisi geng
denecek yasta hala geceleri altina isedigi icin bu lakap verilmistir. Ornek:
(Binyamin) “Bin mizin” (K.K. 23).

Pilxin: Zazacada siimiik demektir (V.C.G. 2009: 382). Yukarida da ifade
edildigi gibi —-in yapim eki Tiirk¢edeki -1, li yapim ekinine karsilik gelmek-
te olup bir seyin kaynaklandig1 malzemeyi yahut iiretildigi malzemeyi veya
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nispeti ifade eder. Bu lakap kisi temizligine 6nem vermedigi i¢in takilmistir.
Ornek: (Eyiip) “Ek pilxin” (K.K. 32).

Qutti: Tirkeesi kutu demektir (Yilmaz, 2015: 121). Kutu ismi Tirkceden
Zazacaya qutti seklinde ge¢mistir. Kisiye her isinde diizenli ve tertipli oldugu
icin qutti diye lakap takilmistir. Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kulla-
nilir ve herkes kimin kastedildigini bilir (K.K. 24).

Qes: Zazacada kelimenin anlami parga veya iri odun parc¢asi demektir (Yil-
maz, 2015: 116). Yore halki bu kelimeyi giicli iri yapili kimse i¢in kullanmak-
tadir. Kisi iri yapili ve giiclii oldugu i¢in bu lakap verilmistir. (Vahap) “Vah
ges” (K.K. 30).

Qerpalin: Zazacda gerpal eskimis, yipranmis, deforme olmus giysi demek-
tir (V.C.G. 2009: 413). Qerpalin ise eski, yipranmis, deforme olmus giysi giyen
kisi demektir. -in yapim eki Tiirk¢edeki -1, li yapim ekinine karsilik gelmek-
tedir. Kisi yirtik ve eski elbiseler giyindigi icin bu lakap verilmistir. Ornek:
(Besile) “Besa gerpalin” (K.K. 40).

Rasayi: Sifat, Zazacada anlami daginik, serpilmis, silkinmis demektir (Yil-
maz, 2015: 123). Bu sifat yore Zazacasinda daginik olan ve tertipli giyinme-
yenler icin kullanilmaktadir. Kisi oturdugu yeri daginik kullandig i¢in veya
diizenli giyinmedigi icin rasayi lakabu ile lakaplanmistir. Ornek: (Kazim) “Kaz
rasayr” (K.K. 24).

1.1.3. Herhangi Bir Nesne, Sebze ve Bitki ile Benzerlik Ilgisi
Kurularak Verilen Lakaplar

Calisma sahamizda kaynak Kisi veya kisilerden derledigimiz lakaplarin
cogunda bir benzerlik ilgisi gormek mimkiindiir. Genellikle tiirlii nesneler
ile sekilsel olarak benzerlik ilgisi kurulmus ve buna goére lakap yakistirma-
st yapildig1 gézlemlenmistir. Kisi dis goriiniisi itibariyle bir bitkiye, sebzeye
veya esyaya benzetilmis ve buna gore lakap verildigi gorilmiistiir.

Kisi sisman oldugu i¢in (xilik/xi1l), kafasinin kiigiik olmasindan dolay:
(Sare piyaz veya Sare kartol), biiylik bir agza sahip oldugu icin tuluk veya
degnek ile iliski kurularak (fek asir, fek usir), ¢cok zayif veya burusuk bir cilde
sahip olmasindan 6tiirii (pueste, micigaye), basinin kiiciik olmasindan dola-
y1 (sare kondez), kisa boylu tombul oldugu i¢in ilkbaharda agag¢larin tomur-
cuguna benzetilerek (pindik), kéti koktugu icin (arwiync), bulasik bezine
nispet edilerek (girresé firagan), kilime benzetilerek (erdis pilas), gézlerinin
iri olmasindan o6tiirii (¢im goz), kulaklarinin biiyiik olmasindan dolay1 (gues/
gos qax), paray1 sevdigi icin (cuzdun), her iste parmagi oldugundan (kuegika
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nésiti), diizgiin ve tertipli giyinisinden dolay1 (¢icegé wusar) bogiirtlen dike-
nine benzetilerek (gurnig) lakaplar1 yakistirilmistir.

Goruldiigu tizere lakaplar nesneler arasinda iliski kurularak benzerlik yo-
luyla kullanilmistir. Burada verilen lakaplarin anlam ve verilis nedeni asagi-
da alfabetik olarak maddeler halinde ele alinmistir:

Arwiyenc: Zazacada bu kelime, icinde ¢dkelegin muhafaza edildigi torba
anlaminda kullanilir. Kisinin ¢6kelek torbasina benzer yagh bir viicudu ve
kokusu oldugu icin bu lakap verilmistir. Bu lakap kullanilirken isim verilme-
den kullanilir ve herkes kimin kastedildigini bilir (K.K. 24).

Cuzdun: Zazacada clizdan demektir (V.C.G. 2009: 97). Tirk¢eden Zazaca-
ya bozularak cuzdun seklinde ge¢mis bir kelimedir. Kisi asir1 derecede cimri
oldugundan ve paray1 ¢ok sevdiginden dolay1 clizdan ile ilgi kurularak yani
paray1 kendinde tutan, cimrilik yapan anlaminda bu lakap verilmistir. Bu la-
kap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kastedildigini
bilir. (K.K. 38).

« aAn

Cicegé wusar: Ciceg, Zazacada ¢icek “-é” sesi ise Zazacada iki tamlama
ekinden biri olup “é, -i” Tirkcedeki “(n)in, -(n)in, -(n)un, -(n)iin, -im” tamla-
ma eklerine karsilik gelmektedir. Wusar, ilkbahar demektir (V.C.G. 2009: 55-
109). isim ilkbaharin ¢icegi anlamini karsilamaktadir. Bu Kisi tertipli diizgiin
giyindigi i¢cin adeta bir c¢igegi andirdigindan bu lakap verilmistir. Bu lakap
kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kastedildigini bilir
(K.K. 23).

Cim goz: Cim Zazacada goz, goz ise ceviz demektir (V.C.G. 2009: 89-48).
Kisinin iri veya biiyiik g6zlii olmasindan dolay1 gozii ceviz ile iliskilendiri-
lerek benzetme yoluyla ¢cim goz lakabi yakistirilmistir. Ornek: (Cuma) “Cum
cim goz” (K.K.16).

Erdis pilas: Erdis Zaza dilinde sakal anlamina gelmektedir (V.C.G. 2009:
181). Pilas ise kilim anlaminda kullanilmistir (V.C.G. 2009: 134). Kisinin sa-
kali uzun ve giir olmasindan dolay1 erdis pilas lakabi ile anilmistir. (Agit) “Eg
erdis pilas” (K.K. 63).

Fek usir, fek asir: Fek Zazacada agiz usir degnek, asa, cubuk (uzun agiz-
lik); asir ise tuluk demektir (V.C.G. 2009: 37-542). Yore Zazacasinda hem fek
usir hem de fek asir tamlamalar1 kullanilmaktadir. Bu lakap kisinin agzinin
biiylikliik agisindan normalin listiinde olmasindan dolay1 tuluk’a veya uzun
ag1zli cubuga benzetilerek fek usir/fek asir lakabi takilmistir. Ornek: (Mah-
mut) “Meh fek asir” (K.K. 30).
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Girresé firagan: Isim tamlamasi, bu tamlama Zazacada bulasigin bezi an-
laminda kullanilmaktadir (V.C.G. 2009: 37). Girres Zazacada bez, firaq ise

A7

bulasik demektir. Girresé kelimesindeki “-é” sesi Tiirk¢cede kullanilan “(n)
in, -(n)in, -(n)un, -(n)iin, -im” tamlama eklerine karsilik gelmektedir. Firagan
kelimesindeki “—an” eki ise Zazacada ¢ogul yapan iki ekten “i/y ve —an” biri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kisinin sakalin1 bulasik bezine benzetildigi
icin bu lakap verilmistir. Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve

herkes kimin kastedildigini bilir (K.K. 29).

Gos qax: Gos veya gues, Zazacada kulak demektir (V.C.G. 2009: 195). Qax,
ise kurutulmus armut veya elma anlamlarini karsilamaktadir (V.C.G. 2009:
141). Kisinin kulaklar1 dilimlenmis kuru elma veya armutta benzetilerek bu
lakap verilmistir. Ornek: (Yadin) “Yad gos qax” (K.K. 29).

Gurnig: Zazacada bogiirtlen dikeni demektir (V.C.G. 2009: 141). Insanlara
rahat vermeyen bu kisi yapistig1 insanlar1 kendisinden bezdiren bir karak-
tere sahip oldugu icin gurnig’a benzetilmis ve bu lakap verilmistir. Ornek:
(Hasan) “Hes gurnig” (K.K. 29).

Kakil veya dendik: Zazacada ¢ekirdek, ceviz ici anlamlarinda kullanilan bu
kelimeler (V.C.G. 2009: 129) kisinin sarisin olmasi veya renk itibariyle ten
renginin sar1 olmasi benzerliginden iliski kurularak boyle bir lakap takilmis-
tir. Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kaste-
dildigini bilir (K.K. 30).

Kuecika negsiti: Kuegik Zazaca sozliikte kasik, nesiti ise yikanmamis kirli
anlamini karsilamaktadir (V.C.G. 2009: 124) Nesiti kelimesinin ilk hecesi Za-
zaca'da iki olumsuz eklerden “ne-, ni-“ biri olup kelimeye olumsuz bir ifade
katmistir. Bu ek Tiirkcede kullanilan “me, ma, siz, siz,” olumsuzluk eklerine
karsilik gelip climleye olumsuzluk anlami katar. Yore Zazacasinda bu ifade,
kisi olur olmaz her ise bulastigindan, iki kisi konusurken konusmaya dahil
olan ve burnunu her ise sokan yapisindan dolay1 kuecika nesiti ye benzetile-
rek bu lakap verilmistir. Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve
herkes kimin kastedildigini bilir. (K.K. 28).

Miciqaye: Zazacada burusuk anlaminda kullanilir (V.C.G. 2009: 422). Kisi
zayif, kirilgan ve cildi burusuk olmasindan dolay1 burusmus nesnelere ben-
zetilmis dolayisiyla bu lakap takilmistir. Bu lakap kullanilirken isim verilme-
den kullanilir ve herkes kimin kastedildigini bilir (K.K. 30).

Pindik: Zazacada pind, gonca, konca, tomurcuk anlamlarinda kullanilir
(V.C.G. 2009: 382). Pindik kelimesinin son hecesindeki “~ik” eki Tiirkcede
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kullanilan kiictiltme ekleri “-cik, -ce, -cek, -cegiz, -imsi, -imtirak, -rek” eklerine
karsilik gelmektedir. Bu kiigiiltme ekleri Tirkcede oldugu gibi Zazacada da
kiiciklik, sevgi, sefkat, azlik, yakinlik, acima gibi anlamlar yiikleyen ekler
olarak ifade edilebilir. Kisinin kii¢lik sevimli tombul ve ¢ocuksu bir yiizii ol-
dugu icin tomurcuk ile benzerlik iliskisinden hareketle pindik lakapi veril-
mistir. Bu lakap da kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin
kastedildigini bilir (K.K. 64).

Sare piyaz: Sare Zazacada bas/kafa, piyaz ise sogan demektir (V.C.G. 2009:
189). Kisinin basi kii¢iik olmasindan 6tlirii sogana benzetilmis ve bu lakap
verilmistir. Yore halki kisinin basinin kii¢iik veya biiylik olmasindan dolay1
bu lakaplari sik¢a kullanmislardir. Ornek: (Sirag) “Sir sare piyaz” (K.K. 30).

Sare kartol: Sare Zazacada bas/kafa kartol ise patates demektir (V.C.G.
2009: 172). Kisinin basi kiiciik olmasindan 6tiirii patatese benzetilmis ve bu
lakap verilmistir Ornek: (Veysel) “Wes sare kartol” (K.K. 30).

Sare kondez: Zazacada sare, kafa; kondez ise yemek kepcesi demektir
(V.C.G. 2009: 128). Kafas1 ¢alismadigindan ve yemek kepgesine benzerligin-
den dolayi bu lakap verilmistir. Ornek: (Kadir) “Kad sare kondez” (K.K. 24).

Sare dueq: Sare Zazacada kafa, dueq ise kiigiik timsek demektir (V.C.G.
2009: 212). Zazacada kullanilan bu lakap sekilsiz veya yamuk kafa anlamla-
rin1 karsilamaktadir. Kisinin kafasi sekilsiz veya yamuk oldugundan bu lakap
verilmistir. Ornek: (Fatih) “Fat sare dueq” (K.K. 24).

Viyerte: Zazacada ge¢mis, kart, eskimis, gencligi ve korpeligi kalmamis
olan anlamlarinda kullanilir (V.C.G. 2009: 563). Kisi ¢cok zayif veya hasta ol-
dugu i¢in eskimis ve kullanilamaz nesnelere benzetilerek bu lakap verilmis-
tir. Ornek: (Enes) “En viyerte” (K.K. 33).

Xilik veya Xil: Zazacada hem karin anlamina hem de xil olarak isimlendi-
rilen yuvarlak ¢émlek anlaminda kullanilmistir (V.C.G. 2009: 393). Kisi ¢ok
sisman oldugundan x1l veya xilika benzetilmis ve bu lakap verilmistir. Ornek:
(Ahmet) “Ehm xil” (K.K. 30).

1.1.4. Renkler ile ilgi Kurularak Verilen Lakaplar

Bu baslik altinda degerlendirilen lakaplar kisinin ten ve sa¢ renginden
yola ¢ikilarak verilen lakaplar olusturmustur. Yore halki bir kisinin sarisin,
ten rengini siyah veya cildinin kirmizi olmasindan dolay1 renk iliskisinden
yola c¢ikilarak lakap yakistirmasinda bulunmustur. Kisi sarisin oldugu icin
(zerik) kirmizi sa¢ veya cildinin kirmiziligindan dolay1 (sur/surg) kara tene
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sahip olmasindan (res) lakaplari ile anilmistir. Yore Zazacasinda bu lakaplar
sike¢a kullanilmistir. Bu dort lakabin anlami ve verilis nedeni soyledir:

Res: Res, Kiirtce bir kelimedir. Anlami ise kara/siyah demektir. Zazacada
bu kelimenin karsilig1 “ger”dir (V.C.G. 2009: 189). Ancak yore Zazacasinda bu
kelime res olarak kullanilmaktadir. Yore halki bu kelimeyi kara tenli kisiler
icin kullanmaktadir. Kisinin ten renginin kara olmasindan dolay1 bu lakap

verilmistir. Ornek: (Ayhan) “Ayd res” (K.K. 30).

Sur, Sur¢: Zazacada sozliikte kirmizi anlaminda kullanilmistir (V.C.G.
2009: 482). Ten rengi, sa¢ rengi veya cildinin kirmiziligindan dolay1 kirmizi
renk ile ilgi kurularak sur/sur¢ lakapi verilmistir. (Salih) “Sal sur” (K.K. 27).

Sitqer: Zazacada ger kara, sitqger ise kapkara demektir. Calisma sahamizda
bu kelimenin lakap olarak kullanildigi ve anlaminin kapkara oldugu tespit
edilmistir. “sit-“ eki Zazacada “ger” kelimesiyle birlestirilerek Tiirkcede pe-
kistirme ekleri olan “sim-siyah, yem-yesil, mas-mavi, sap-sar1 vb.”ne karsilik
gelebilecegi diisiiniilmektedir. Bu lakap kisinin ten renginin kapkara olma-
sindan dolay1 pekistirilerek sitger lakabiyla lakaplanmistir. (Yusuf) “Wus
sitqer” (K.K. 24).

Zertk: Zazacadabu kelime sarilik, sap hastalig1 (V.C.G.2009: 612), anlamin-
da kullanilmakla birlikte kelime ayni zamanda sarisin i¢in de kullanilmakta-
dir. Ayrica bu kelime “Zeriki sondi” tamlamasinda oldugu tizere aksamiizeri,
ikindi golgesi, alacakaranlik anlaminda da ifade edildigi gérilmistiir. Kisinin
sarisin olmasi ve sararan teninden dolay1 renk itibariyle ilgi kurularak zerik
lakap: takilmistir. Ornek: (Kazim) “Kaz zerik” (K.K.16).

1.1.5. Hayvanlara Benzetilerek Verilen Lakaplar

Calisma sahamizda derledigimiz lakaplarin ¢ogu hayvan benzetmeleri
ile ilgili oldugu tespit edilmistir. Ancak kaynak sahislar bu lakaplar1 soyler-
ken ¢ekingen davranmislardir. Zira bu lakaplar toplum icinde rencide edici
anlamlar tasidigi icin pek dillendirilmedigi miisahede edilmistir. S6ylenen
bir¢cok lakap kaynak kisiler tarafindan kayit altina alinmasina izin verilme-
digi icin burada ele alinamamaistir. Dolayisiyla kaynak Kkisiler tarafindan izin
verildigi 6l¢iide derlenen lakaplari inceledigimizde su durumla karsilagsmak-
tay1z: Yore Zazacasinda kisinin ¢ok kill1 olmasindan dolayi (bize), sisman ol-
dugu icin ( munga), kuvvetli, uzun boylu ve iri yapili oldugu i¢in (her Misir),
kurnaz oldugu icin (tirmar), disleri ve kulaklarinin biytikligiinden dolay1
(mus), zayif oldugu icin (malik), dis goriiniisiiniin ¢irkinliginden dolay (kef-
tar), sakar oldugu icin (kerge kor), Kertenkeleye benzetildiginden (kelte),
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Yine kurnazligindan dolay1 (luw ve mari bin simel), aktifliginden dolay1 (cun
kutik) guguk kusuna benzetildigi i¢in (dik silémun) gibi lakaplarin kullanil-
dig1 tespit edilmistir. Asagida bu lakaplarin anlami ve verilis nedeni alfabetik
olarak maddeler halinde ele alinmistir:

Bize: Zazaca sozliikte keci anlaminda kullanilmistir (V.C.G. 2009: 73). Kisi
asir1 derecede killi oldugundan keci anlaminda bize lakabi verilmistir. Or-
nek: (Siikri) “Suk bize” (K.K. 30).

Cun kutik: Cun Zazaca sozliikte “gan” seklinde ge¢mekle birlikte can anla-
min1 karsilamaktadir. Kutik ise kopek demektir (V.C.G. 2009: 47-138). Yore
Zazacasinda “gan” kelimesi “g/c, a/u” harf degisimine ugrayarak cun seklini
almistir. Kelimenin anlami képek ruhlu veya kopek canli demektir. Halk bu
lakab1 aktif kimseler icin kullanmaktadir. Kisi aktifliginden dolay1 her tirli
isin icinde oldugu i¢in hi¢bir seyden geri durmadigindan bu lakap verilmis-
tir. Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kaste-
dildigini bilir (K.K. 32).

Dik Silémun: Bu isim guguk kusu icin kullanilmaktadir. Guguk kusu Za-
zacada pepuk, gugu, ve dik Silémun olarak ti¢ ayri isimde ifade edilmekte-
dir (V.C.G. 2009: 372). Zazacada dik horoz demektir Silémun ise Siileyman
isminden bozulma 6zel isimdir. Yore Zazacasinda guguk kusu i¢in dik Silé-
mun ifadesi kullanilmakla birlikte lakap olarak da kisi dis gortintsi itiba-
riyle bu kusa benzetilerek lakap yakistirmasi yapilmistir. Bu lakap kullani-
lirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kastedildigini bilir. (K.K.
37).

Her Misir: Zazacada Misir'in esegi anlaminda kullanilmistir. Her, Zazacada
esek demektir (V.C.G. 2009: 76). Misir ise lilke olarak bilinen Misir tilkesi
anlaminda ifade edilmistir. Eskiden hayvanlarin yasi, cinsi/tiiri ve ¢esidine
gore degeri belirlenirdi. Yore Zazacasinda bu tiir hayvanlarin cinsinin kalite-
li, kuvvetinin yerinde olusu ve biiytikliik agisindan neredeyse bir at boyutun-
da olmasindan dolay1 biiyiik ve kuvvetli esek, Misir’dan gelmis kadar kaliteli
esek anlaminda “her Misir” ifadesi kullanilmistir. Kisi uzun boylu ve iri yapili
oldugu icin her Misir lakabiyla anilmistir. Bu lakap kullanilirken isim veril-
meden kullanilir ve herkes kimin kastedildigini bilir. (K.K. 37).

Keftar: Zazacada sirtlan demektir (V.C.G. 2009: 258). Kisi cirkin gorintisu
ve diizensiz giyinisinden dolay1 keftar lakabiyla anilmistir. Bu lakap kullani-
lirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kastedildigini bilir. (K.K.
30).
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Kerge kor: Kerge Zazacada tavuk, kor ise kor demektir (V.C.G. 2009: 205-
138). Yore Zazacasinda halk bu sifat tamlamasini sakar anlaminda kullan-
mistir. Kisi sakar oldugundan kerge kora benzetilerek bu lakap verilmistir.
Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kastedildi-
gini bilir. (K.K. 24).

Kelte: Bu kelimenin Zazaca so6zliikte bir karsiligi bulunmamistir. Yore
halki bu kelimeyi kertenkele anlaminda kullanmaktadir (K.K. 32). Kelime-
nin Tirkcede birgok anlama geldigi tespit edilmistir. TDK’de kelte kelimesi
“1-Tarikatten olmayan, yabanci. 2-Sanatinda ya da isinde ilerleyemeyen. 3-Kti-
clik, yash palamut agaci. 4-Kertenkeleden daha kiictik sirtindaki pullar sert ve
az olan bir stirtingen. 5-Kiife, sapsiz sepet. 6-Verimsiz toprak. 7-Kisa.” (https://
sozluk.gov.tr erisim tarihi: 15.05.2021) gibi anlamlarinda kullanilmistir. Yu-
karida da gorildiigi tizere kelime, Tiirkcede kertenkele anlaminda y6renin
Zazacasina Kkelte seklinde bozularak girmis olabilecegi diisiiniilmektedir.
Zira kertenkelenin Zazaca soézliiklerde kullanimi kelte degil “marula”dir
(V.C.G. 2009: 306). Ancak bu ydrenin Zazacasina kelime kelte olarak gecmis
ve kertenkele anlaminda kullanilmistir. Kelte kelimesi bazen “kelteyé miyer-
don” tamlamasinda da goruldiigu tizere, yigitlerin se¢kini gibi bir anlamda
da kullanilmistir. Ancak y6re Zazacasinda bu anlamda pek kullanilmadig1 g6-
rilmiustir. Dolayisiyla kisi goriinis itibariyle kertenkeleye benzetilerek bu
lakap verilmistir. Ornek: (Enes) “En kelte” (K.K. 32).

Luw: Zazaca sozlikte tilki anlaminda kullanilmistir (V.C.G. 2009: 209).
Kisi hem dis goriiniisi itibariyle tilkiye benzetildigi icin hem de kurnazlik
yaptigl i¢in bu lakap ile adlandirilmistir. Ornek olarak (Yunus) “Yun luw” gés-
terilebilir (K.K. 24).

Munga: Zazacada inek anlamina gelmektedir (V.C.G. 2009: 331). Kisi ¢ok

sisman oldugundan bu lakap verilmistir. Ornek: (Mazlum) “Maz munga’
(K.K. 27).

Mus: Zazaca sozlikte kostebek anlaminda kullanilmistir (V.C.G. 2009:
215). Bu kisi hem kulaklarinin ve dislerinin biyiik olusu hem de sir tuta-
mayan yapisindan dolay1 musa benzetilmis ve bu lakapla anilmistir. Ornek:
(Yadin) “Yad mus” (K.K. 28).

Malik: Zazacada solucan, yersolucani, bagirsak solucani demektir (V.C.G.
2009: 304). Bu kisi hasta ve zayif oldugundan ¢abaladigi halde kilo alamadigi
icin ince ve zayif anlaminda solucana benzetilerek malik lakabi verilmistir.
Ornek: (Biinyamin) “Bin malik” (K.K. 32).
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Marf bin simel: Zazacada mar, yilan, bin, alt, simel ise orak ile bicilen he-

-y
-1

niiz istiflenmemis bugday yi1gin1 demektir. sesi, Zazacada iki tamlama

ekinden biri olup “é, -i” Tirkcedeki “(n)in, -(n)in, -(n)un, -(n)tin, -im” tamla-
ma eklerine karsilik gelmekte olup Zazacada “-deki” anlamini ifade eder. Bu
tamlama bugday yi1g81n1 altindaki yilan anlamina gelmektedir. Yore halki bu
kelimeyi kurnazlik anlaminda kullanmistir. Bu kisi ¢ok kurnaz oldugu i¢in bu
lakap verilmistir. Bu lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes

kimin kastedildigini bilir. (K.K. 24).

Tirmar: Zazacada tir, oklava mar ise yilan demektir. Yore Zazacasinda bu
kelime birlestirilerek anlam bozulmasina ugramis disi yilan anlamini kazan-
mistir. Bu kelime lakap olarak kullanildiginda ise yine anlam kaybina ugra-
yarak fitne ve fesat anlamina gelecek sekilde kullanildig1 gorilmiistiir. Kisi
tirli fitne fesat kendisinde barindirdigi icin tirmar lakabi ile anilmistir. Bu
lakap kullanilirken isim verilmeden kullanilir ve herkes kimin kastedildigini
bilir. (K.K. 32).

1.1.6. Fiziki Engele veya Kusura Gore Verilen Lakaplar

insanlik tarihi boyunca hemen hemen her bolgede insanlarin engel du-
rumlarina gore lakaplar yakistirilmistir. Bu bazen devlet baskanlar: i¢cin
de kullanilmistir. Bunun en meshur 6rnegi Timur Leng’dir. Sosyal hayatta
siklikla karsilanan bu durumdan kaynakli lakaplar da Zazacada yogunluk-
la karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim arastirma sahamiz olan Emtag’da da bu
lakaplarin 6rnegine rastlanmistir. Kisilerin dogustan gelen ya da daha son-
radan yasanilan bir kaza sonucunda herhangi bir fiziksel engelinin kalmasi
nedeniyle bu engele bagh olarak verilen lakaplar bu baslik altinda deger-
lendirilmistir.

Kisiye bir is kazas1 sonucunda kopan parmagindan dolay1 (quet/qot), to-
pal oldugu icin (leng), paytak yiiridigu icin (palvizd), kor oldugu icin (kor),
yamuk agzindan dolay1 (¢ot), sagir oldugu icin (ker), kambur oldugu i¢in
(kuz) konusamadigi i¢in (lal), zeka geriliginden dolay1 (sefyek) deli oldugu
icin (gej), sas1 oldugu icin (sas) denildigi goriilmiistir. Burada verilen lakap-
larin anlam ve verilis nedeni asagida alfabetik olarak maddeler halinde ele
alinmistir:

Cot: Sifat, Zazacada yamuk, egri demektir (Yilmaz, 2015: 32). Gec¢irdigi
bir hastaliktan dolay1 ¢enesi hafif yamuk kalmistir dolayisiyla ¢ot lakaba ile
anilmistir. Ornek olarak (Mehmet) “Meh cot” verilebilir. (K.K. 38).
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Gej: Sifat, Zazacada deli demektir (V.C.G. 2009: 60). Dogustan zeka geriligi
ile diinyaya geldigi icin bu lakap ile anilmistir. Ornek olarak (Sahin) “Sak gej”
verilebilir (K.K. 32).

Ker3: Sifat, Zazacada sagir anlaminda kullanilmistir (Yilmaz, 2015: 76).
Dogustan sagir olduklar: icin bu lakap verilmistir. Ornek olarak (ismail ve
Hiiseyin) “Is ker, Hus ker” verilebilir (K.K. 38).

Kuz: Sifat, Zazacada kambur demektir (V.C.G. 2009: 287). Bu kisi dogustan
kambur oldugu i¢in bu lakap takilmistir. Ornek olarak (Veli) “Vel kuz” verile-
bilir. (K.K. 38).

Kor: Sifat, Zazacada kor demektir (V.C.G. 2009: 138). Sonradan gecirdigi
bir hastaliktan 6tiirii bir gézii gérmedigi icin bu lakap verilmistir. Ornek ola-
rak (Ferhat) “Fer kor” verilebilir (K.K. 38).

Lal: isim, Zazacada dilsiz demektir. (Yilmaz, 2015: 83). Kisi dogustan dil-
siz oldugu icin lal lakabi ile adlandirilmistir. Ornek olarak (Talip) “Tal lal”
verilebilir (K.K. 32).

Leng: Sifat, Zazaca topal demektir (V.C.G. 2009: 210). Kisi dogustan bir
ayaginin topal olmasindan dolayi bu lakap verilmistir. Ornek olarak (Osman)
“Was leng” verilebilir (K.K. 38).

Palvizd: Sifat, Zazacada paytak yiliriyen demektir (Yilmaz, 2015: 104).
Yore Zazacasinda bu kelime paytak yliriiyen Kisiler icin kullanilmaktadir. Kisi
dogustan hafif fiziksel engelli oldugundan yiriirken diizgiin yiiriyemedigi
icin bu lakap verilmistir. Ornek olarak (Mehmet) “Meh palvizd” verilebilir
(K.K. 32).

Quet/Qot: Isim, Zazacada kiitiik, kesik, yarim anlamlarinda kullanilmakta-
dir (V.C.G. 2009: 144). Lakap burada kesik anlaminda kullanilmistir. Cerkez
bir kaza sonucu sol elinin orta parmagini kaybettigi icin kesik Cerkez anla-
minda “Cerk quet/qot” lakabiyla anilmistir (K.K. 63).

Sefyek: Zazacada saf, temiz kalpli, gariban, zeka seviyesi diisiik anlamla-
rin1 karsilamaktadir (Yilmaz, 2015: 131). Bu sifat kisinin saf, temiz kalpli ve
gariban olmasindan otiiri lakap olarak uygun gorildiigi tespit edilmistir.
Ornek olarak (Aydin) “Ayd sefyek” lakabi verilebilir (K.K. 30).

Sas: Sifat, Zazaca sas1 demektir (Yilmaz, 2015: 31). Kisi sonradan gecirdigi
bir hastaliktan dolay1 sas1 kalmis ve bu onun lakabi olmustur. Ornek olarak:
(Isa) “Is sas” verilebilir (K.K. 28).

3 Buradaki “ker” sagir anlaminda kullanilmistir.
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1.1.7. Geldigi Ikamet Yerine Bagh Olarak Verilen Lakaplar

Calisma sahamizda tespiti yapilan lakaplarin bazilari kisinin énceden ika-
met ettigi veya dogdugu yerin ismine gore verildigi gorilmustiir. Tarihte de
bu gibi lakaplarin 6érnegi oldukc¢a fazladir. Bunun en giizel 6rnekleri Sems-i
Tebrizi, Sa’di-i Sirazi, Sadreddin-i Konevi, ibrahim Hakki Erzurimsi vb. isim-
lerdir. Sosyal hayatta siklikla karsilanan bu durumdan kaynakli lakaplar Za-
zacada da karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim arastirma sahamiz olan Emtag’da
da bu lakaplarin 6rnegine rastlanmistir.

Tespit edilen kisiler Sarican, Palu ve Baran’da daha 6nce ikamet ettigi ya-
hut dogdugu icin (Sarconuc, Paluic, Barunic) lakaplar: takilmistir.

Sarconic: Sarican, Elaz1g ilinin Karakogan ilgesine bagl bir beldedir. Zaza-
cada “ic, -1z, -1j” yapim ekleri Tiirkcedeki “~Ii, li” yapim eklerine karsilik gel-
mekte olup nispeti ifade eder. Dolayisiyla kelime Saricanli anlaminda ifade
edilir. Bu kisi Sarican beldesinde dogup biiylimiis gelin olarak Emtag koytine
gelmistir. Dolayisiyla daha 6nce mensup oldugu yerin adiyla anilmaya basla-
mustir. Ornek: (Arife) “Sarconic” (K.K. 32).

Paluic: Palu, Elaz1g’in bir il¢cesidir. “~1c” Zazacada yapim ekidir. Dolayisiyla
kelime Palulu anlamini ifade eder. Palu’da dogup biiyliyen bu kisi Emtag’a
gelin olarak gelmistir. Daha 6nce yasadig1 yere mensubiyetinden dolay1 bu
lakap verilmistir. Ornek: (Naz) “Paluic” (K.K. 32).

Barunic: Baran, Bingol’e bagh Gokgekanat kdyiiniin bir mezrasidir. Yuka-
rida da ifade edildigi lizere “-ic” yapim ekinden dolay1 kelime Baranl anla-
mina gelmektedir. Emtag’a gelin gelen bu kisi daha 6nce yasadigi yerin is-
miyle anilmis ve bu lakap ile taninmistir. Ornek: (Halise) “Barunic” (K.K. 32).

1.1.8. ikamet Ettigi Cografi Yerin Sekline Gére Verilen Lakaplar

Calisma sahamizda kisinin oturdugu cografi yerin sekline bagh verilen la-
kaplar pek kullanilmamakla birlikte tespiti yapilan bir lakap asagida verilis
nedeniyle birlikte verilmistir.

Dert: 1sim, Zazacada dere demektir (V.C.G. 2009: 61). Dere kelimesi Tiirk-
ceden Zazacaya der1 seklinde bozularak ge¢mistir. Bu kisinin evi derede ol-
dugu icin (Cuma) “Cum der1” demisler ve lakap olarak kalmistir (K.K. 28).

1.1.9. Konusma Sekline Gore Verilen Lakaplar

Calisma sahamizda tespiti yapilan lakaplarin bir kismi da konusma sek-
line bagh olarak takilan lakaplardir. Yore halki kisi konusurken anlamli veya
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anlamsiz, siirekli konusma arasinda tekrar ettigi kelimeden hareketle lakap-
lanmistir. Bu lakaplar kullanilirken kisinin adi zikredilmeden sadece lakabi
ifade edilir. Dolaysiyla kisi bu lakabiyla taninir ve kim oldugu herkes tarafin-
dan bilinir. Tespiti yapilan bu kisiler konusurken laf arasinda siirekli (xalo,
yani, bira, xora, aferem, edo), kendisinin inandirmak icin (hewt bar kitap,
Kelum Qedim) gibi kelimeler tekrar ettigi icin bu lakaplarla anilmis ve tanin-
mislardir. Asagida bu lakaplarin anlam ve verilis nedeni maddeler halinde
verilmistir:

Aferem: Unlem, Farsca kokenlidir. Kelime Tiirkce sozliikte “6vme, takdir,
begenme vb. duygulari belirtmek icin séylenen séz” seklinde ge¢gmektedir (ht-
tps://sozluk.gov.tr erisim tarihi: 04.05.2021). Tiirkceden Zazacaya aferem
seklinde ge¢mis Tiirkcede de oldugu gibi takdir ve begenme anlamlarini ifa-
de eder. Bu kisi birini dinlerken iki de bir aferem dedigi i¢in bu lakap takil-
mistir (K.K. 29).

Bira: 1sim, Zazacada erkek kardes demektir (V.C.G. 2009: 121). Kisi konu-
surken laf arasinda ¢ok fazla bira demesinden dolay1 bu lakap ile anilmistir
(K.K. 29).

Edo: Lakap olarak anlamsiz bir kelime olmakla birlikte Abdurrahman is-
minin Zazacadaki ifade sekli anlami1 da mevcuttur. Kisi konusurken laf ara-
sinda ikide bir edo dedigi i¢in bu lakap verilmistir (K.K. 38).

Hewt bar kitab: Tamlama, Zazacada yedi yiik kitap anlamina gelmekte-
dir. Zazacada hewt, yedi; bar, yliik demektir. Yore Zazacasinda kitap denilin-
ce akla Kur’an-1 Kerim gelir. Dolayisiyla kisi inandiriciligini pekistirmek i¢in
soyledigi her cimlenin ardindan vurgulama yontemiyle kitap veya bir kat
daha pekistirerek hewt bar kitap dedigi icin bu onun lakabi haline gelmistir
(K.K. 28).

Kelum gedim: Arapc¢a tamlama, Zazacada Kur’ani Kerim, Kadim kelam de-
mektir (Yilmaz, 2015: 76). Bu kisi de her konusmaya basladiginda ilk 6nce
kelum gedim diyerek s6ze basladigi icin bu tamlama onun lakabi haline gel-
mistir (K.K. 28).

Yani: Baglactir. TDK'ye gore ya‘ni kelimesi koken bakimindan Arapca bir
kelimedir. “demek oluyor ki, sdziin kisasi, dogrusu” anlamlarinda kullanilir
(https://sozluk.gov.tr erisim tarihi: 04.05.2021). Bu bagla¢ Tirk¢ede kulla-
nildig1 gibi Zazacada da kullanilmaktadir. Zazacada da ayni anlami ifade eder.
Kisi konusma sirasinda ¢ok fazla yani baglaci kullandigi icin lakabi yani ola-
rak kalmistir (K.K. 28).
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Xalo: Xal, Zazaca sozliikte day1 demektir, xalo ise hitap halidir (V.C.G. 2009:
59). Kisi konusurken konusma arasinda xalo kelimesini ¢ok tekrar ettigi icin
xalo lakabiyla anilmistir (K.K. 28).

Xora: Zarftir, Zazaca sozliikte “zaten, esasen” anlaminda kullanilmistir
(V.C.G. 2009: 595). Yore Zazacasinda da bu kelime zaten anlaminda kullanil-
maktadir. Kisi konusurken ikide bir xora dedigi i¢in xora demisler ve onun
lakab1 olarak kalmistir (K.K. 38).

1.1.10. Karakteristik Ozelliklere Gore Verilen Lakaplar

Lakaplarin biiyiik bir kismi kisinin karakteristik 6zelliklerini olusturan alis-
kanliklarina, tavir ve davranislarina bagh olarak verilmektedir. Derledigimiz
lakaplarin genel olarak kisinin ani ve dengesiz hareketlerine (tovtovuk), sii-
rekli g6z kirpmasina (taptapik), gece dolasmasina (mierdé sew), ¢cok konus-
masina (fek fazil), vakitli vakitsiz her ortamda yemek yemesine (¢illek), yalan
sOylemesine (toré zurun), tembel olmasina (pintin), ¢ok gezmesine (kuce ge-
zun), yaramaz olmasina (lir nefrét), cabuk sinirlenmesine (p1z), basibos veya
aylak gezmesine (beredayi, zingur), fuzuli konustugu icin (fek fazil), kafasi ¢a-
lismadigi icin (qaf kundir) denildigi tespit edilmistir. Asagida bu baslik altinda
tespit edilen lakaplarin anlam ve verilis nedeni sirasiyla verilmistir:

Beredayi: Sifat, Zazacada calismayan, basibos gezen demektir (V.C.G.
2009: 57). Kisi basibos gezdiginden is gii¢le ilgilenmedigi i¢in bu lakap veril-
mistir (K.K. 68).

Cillek: Sifat, Zazacada a¢gozli demektir. Yore Zazacasinda bu kelime pis-
bogaz veya a¢gozlii anlaminda kullanilmaktadir. Doymak bilmeyen olur ol-
maz yerde yemek yiyen bu kisiye cillek denilmis ve lakap olarak kalmistir
(K.K. 23).

Fek fazil: Fek, Zazacada agiz demektir (V.C.G. 2009: 172). Fazil ise bos
veya fuzuli konusmak anlaminda kullanilmaktadir. Fek fazil, agz1 bos laf ya-
pan demektir. Kisi fuzuli konustugu i¢in agz1 bos laf eden anlaminda bu lakap
verilmistir (K.K. 28).

Kuce gezun: Zazacada kuge sokak demektir (V.C.G. 2009: 189). Gezun ise
gezen anlaminda kullanilmaktadir. Yére Zazacasinda tamlama basibos serse-
rilik anlaminda ifade edilmektedir. Bu kisi siirekli basibos gezdigi i¢in kuce
gezun lakabi takilmistir (K.K. 29).

Lir Nefrét: Tamlama, Zazacada lir, yavru demektir (Yilmaz, 2015: 85). Nef-
retise tiksinme, tiksinti duygularini ifade eder. Lir nefrét ise nefretten dogma
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demektir. Kisi yaramaz, aktif ve enerji dolu oldugu i¢in insanlarin nefretine
maruz kaldigindan bu lakap verilmistir (K.K. 28).

Miyerdé sew: Sifat, Miyerd1 Zazacada koca, sew ise gece demektir (Yil-
maz, 2015: 94-139). Ancak miyerdi kelimesi ayn1 zamanda hem yigit hem de
adam anlaminda kullanilmaktadir. Burada ise gece adami, geceleri dolasan
kisi anlaminda kullanilmistir. Sebebi de mitolojidir. Kirlu veya miyerdé sew
biraz da kabus anlaminda kullanilmaktadir. Geceleri olumsuz isler pesinde
gezen Kisi anlam1 da mevcuttur. Kisi geceleri goriiniip daha sonra ortaliktan
kaybolunca kisiye gecelerin adami anlaminda miyerdé sew lakabi takilmistir
(K.K.57).

Pintin: Sifat, Zazacada cimri demektir (V.C.G. 2009: 383). Bu kisi asir1 cimri
oldugu i¢in pintin denmis ve bu kelime onun lakabi haline gelmistir (K.K. 24).

Piz: Sifat, Zazacada kelimeni manasi ¢abuk sinirlenen anlamindadir
(V.C.G. 2009: 392). Bu kisiye cabuk sinirlenen yapisindan dolay1 pi1z lakabi
takilmistir (K.K. 44).

Qaf kundir: Zazacada qaf sert kabuk veya bir tiir kabak c¢esidi demektir
(Yilmaz, 2015: 114). Kundir ise Kiirtce kabak demektir. Kelime Kiirtceden
alimip kullanilmistir. Yére halki bu tamlamay1 bos kabak anlaminda ifade et-
mistir. Kisiye bir seyin defalarca anlatilmasina ragmen anlamiyorsa 6zellikle
ders calisirken ezberi zayifsa bu lakap ile lakaplandirilir (K.K.28).

Taptapik: Sifat, Zazacada kelimenin anlami oyuncak tabancadir. Ancak
yore Zazacasinda tapik kelimesi g6z kapagi anlaminda da kullanilmaktadir.
Taptapik ise oyuncak tabanca anlami olmakla birlikte g6z kirpma halini de
ifade eder. Lakabin verilis sebebi kisi siirekli gozlerini kirptigi icin taptapik
denilmis ve lakap olarak kalmistir (K.K. 38).

Tovtovik: Sifat, Zazaca sozliikte herhangi bir karsilig1 yoktur. Yore halki bu
kelimeyi sag1 solu belli olmayan ve dengesiz davranan Kkisi i¢in kullanmis ve
lakap halini almistir (K.K. 31).

Toré zurun: Tamlama, tore Zazacada torba zur ise yalan demektir. Zurun
kelimesinin son eki “~un” Zazacada ¢ogul ekidir. Dolayisiyla kelime yalanlar
anlamini ifade eder. Toré zurun, yalanlar torbasi anlamini karsilamaktadir. Bu
kisi yalan soyledigi i¢in toré zurun denmis ve lakap halini almistir (K.K. 37).

Zingur: Sifat, kelime Zazacada serseri, basibos anlamlarina gelmektedir
(Yilmaz, 2015: 175). Bu kisiye basibos ve serseriliginden dolay1 zingur denil-
mis ve onun lakabi olmustur (K.K. 28).

Bahar 2021 83



BiNGOL ARASTIRMALARI DERGISI

1.1.11. is ve Ugrasa Goére Verilen Lakaplar

Kisilerin meslegine ya da is ve ugrasina bagl olarak verilen lakaplar
vardir. Bu tiir lakaplara Anadolu’nun her sehrinde, kasabasinda yahut ko-
ylinde rastlamak miimkiindiir. Ancak ¢alisma sahamizda is ve ugrasa bagh
olarak takilan lakaplarin pek kullanilmadigi goriilmekle birlikte kisinin ka-
cak sigara satmasina (Ehm Kacgax), yurtdisi seyahatlerinden dolay: (Tucar
Halep), cobanlik yapmasina (Ez gawun) denildigi tespit edilmistir. Tespit
ettigimiz bu ti¢ lakabin anlam ve verilis nedeni asagida maddeler halinde
verilmistir:

Gawun: Zazacada ¢oban demektir (Yilmaz, 2015: 165). Meslegi cobanlik
oldugu i¢in bu lakap verilmistir (Aziz) “Ez gawun” (K.K. 31).

Kacax: Zazacada kacak demek olup Tirkceden Zazacaya bir harf degisik-
ligine ugrayarak kacax seklinde girmistir. Bu kisi kacak sigara sattig1 icin bu
lakap takilmistir. Ornek: (Ahmet) “Ehm kacax” (K.K. 28).

Tucar Halep: Halep tiiccar1 demektir. Bu kisi iran’da baklava diikkani ag-
mustir. Yilda en az bir iki defa Iran, Irak gibi yerlere bal gétiiriip satmaktadir.
Dolayisiyla kisiye “Tucar Halep” lakabi verilmistir (K.K. 63).

1.1.12. Meshur Kisilere Benzerligi ya da Hayranligina Bagh Olarak
Verilen Lakaplar

Lakap verme geleneginde kisilerin meshur veya iinli kisilere benzerli-
ginden ya da hayranligindan dolayi lakap verilebilmektedir. Kisi bir dizi ya
da filim karakterine benzerliginden veya hayranlik duymasindan meydana
gelen tavir ve davranis sekli lakap takilmasina olanak saglamistir. Ancak
bu baslik altinda tespit edilen lakaplar olduk¢a azdir. Bu gibi lakaplar yore
halki tarafindan pek tercih edilen lakaplar olmadigi miisahede edilmistir.
Takilan lakaplar da genellikle Tiirkge lakaplar oldugu i¢in ¢alismamizin di-
sinda tutulmakla birlikte ilerdeki ¢alismalara katk: saglamasi veya 6rnek
olmasi ac¢isindan tespit edilen iki tane lakap verilis sebebine gore deger-
lendirilmistir.

Mardinli: “Umudumuz Saban” filmindeki “Mardinli” filim karakteri gibi
giyindigi i¢in tavir ve davranislarinin benzerliginden dolay1 bu lakap takil-
mistir (K.K. 38).

Polat: Bu kisi malum zikredilen dizi karakterine fiziksel olarak benzedigi
icin bu lakap takilmistir (K.K. 38).
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1.1.13. Bilgi, Yas veya Tecriibeye Bagl Olarak Verilen Lakaplar

Bu baslik altinda degerlendirilen lakaplar, kisinin bilgisine veya hayat tec-
riibesine dayali verildigi tespit edilmistir. Bu gibi lakaplar da ¢alisma saha-
mizda yore halkinin pek tercih etmedigi miisahede edilmistir. Tespitlerimize
gore kisinin dini bilgi ve birikime gore (heco), yasa bagli olarak tecriibe sa-
hibi olmasina (keko), Kur ‘ani bilgisinden hareketle (hafiz), medrese ge¢misi
olmasina (malla), sadece yasinin biytkliigiinden (pil) denildigi tespit edil-
mistir. Asagida bu lakaplar ve verilis nedeni ele alinmigtir:

Heco: Zazacada haci demek olup ifade sekli heco’dur. insanlar bu kisinin
bilgi ve tecriibesinden yararlanir. Kéyde kisiler aras1 husumeti ¢ozer. Kéyde
olumsuz bir davanin meydana gelmesi halinde ¢6ziime kavusmasi icin ken-
disine basvurulur. Dini anlamda kisileri aydinlatir. Sohbet ve telkinleri dik-
kate alinir. Maddi ve manevi yardimlarinin yani sira miilayim yumusak ve
yapicl kisiliginden hareketle bu lakap verilmistir (K.K. 38).

Keko: Zazacada agabey demek olup hitap hali keko’dur (V.C.G. 2009: 258).
Bu Kkisi ailede yas itibariyle biiylik olmasi ve tecriibeli olmasindan dolay1 be-
lirli islerde kendisine basvuruldugundan dolay1 bu lakap verilmistir (K.K.
28).

Hafiz: Bu kisi kurani bastan sona ezbere okur. Dini anlamda bazi durumla-
rin ¢ozililmesi i¢cin kendisine basvurulur. Dolaysiyla yore halki bu lakabi ken-
disine uygun gérmiistiir (K.K. 28).

Malla: Arapg¢a molla, hoca demektir (Yilmaz, 2015: 86). Gegmiste medre-
se okumustur. Dini bilgi ve tecriibeye sahiptir. Dolayisiyla halk kendisine bu
lakab1 takmistir (K.K. 28).

Pil: Zazacada pil kelimesi yasca biiyiik anlaminda kullanilmaktadir. Lakap
olarak kullanilmasinin sebebi ayni isimde olan iki kisiyi birbirinden ayirt et-
mektir. Gil yasca biiyiik oldugundan koydeki diger Gil ismindeki kadindan
ayir etmek icin “Gula pil” demisler ve bu onun lakabi olarak kalmistir (K.K.
60).

1.2. Mensubiyete Dayali Siilale Lakaplar

Ailede daha 6nceden yasamis ya da hala hayatta olan ve genellikle aile
reisi/bliytigli olan kisilerin isimlerine bagh olarak o siilaleye veya o siilale-
ye mensup olan kisiye ad verilmektedir. Lakaplar konusunda tartisilan en

onemli husus siilaledeki bir kisinin adindan hareketle takilan ismin lakap
olarak kabul edilip edilmemesidir.
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Derleme ¢alismasi yaparken siilale isimlerinin lakap degil kiinye oldugu-
nu savunan bazi kaynak Kisiler ile tartisilmistir. Buna delil olarak 1934 So-
yadi1 Kanunu’'na kadar tilkemizde Kisiler; baba, siilale adlar1 veya lakaplariyla
aniliyor, taniniyordu. Soyadi Kanunu’ndan sonra genellikle esraf, kokli aile-
ler soyadlarinin yani sira lakaplariyla da anilmay: stirdiirdiiler. Clinkii ayni
koy, kasaba veya sehirden birbirini yeni taniyan iki kisi bir araya geldiginde
sorduklari ilk soru; “Kimlerdensiniz?” olmaktaydi. Farkli sehirlerden iki kisi
bir araya geldiginde ise ilk tanisma sorusunun; “Nerelisin?” oldugunu biliyo-
ruz (Izmirli, 2016: 103).

Bu konuda kriterimiz kaynak sahislarin bilgileri, sahada nasil kullanildi-
g1, Kisilerin lakabi kullandig1 baglam ve lakap islevini tasiyip tasimadigi gibi
hususlardir. Siilale lakaplarinin biiyiik bir kismi ailedeki bir kisinin isminden
ya da siilale adindan hareketle ortaya ciktig1 goriilmiistiir. Bu konuda Seref
Boyraz su goriisii savunur: Etnik kékeni, memleketi ve meslekleri bildiren
suilale adlar1 ortak kiltiirtin bildigi manalari tasidigi i¢in lakap degildir. Eger
siilaleye adin1 veren kisinin bir lakab1 var ise ve buradan hareketle siilaleye
isimler verilmisse bunlara siilale lakab1 demek yine miimkiin degildir. Fakat
isim, siilaleye tesbih yoluyla verilmisse lakaptir. Clinki Kiirtgil ismi o siilale-
ye Kiirt kdkenli olduklarindan degil, siilalenin bireyleri dikkat ¢ekici bicim-
de esmer olduklari i¢in verilmistir. Yani Kirtgil ismi “Kiirtler ¢cok esmerdir.”
bilincini tasiyan grup kiiltiiriintin bireyleri tarafindan o siilaleye benzetme
yoluyla verilmistir. O halde Kiirtgil kelimesi, kullanildig1 ortamda bu sekilde
degerlendirildigi icin siilalenin lakabidir (Boyraz, 1997: 112).

Ancak normal hayatta insanlar aileleri en kisa yoldan nasil tanimlamak
isterler buna bakmak gerekmektedir. Onlar i¢in ayirt edici ya da belirgin
ozellik neyse ona gore lakap verme yoluna gittikleri goriilmektedir. Hi¢cbir
zaman biitiin aile bireylerinin tasidig1 ortak bir 6zelligi ya da buna benzer bir
hususu kistas almak gibi ayrima gidilmemistir. Ayrica ayni ortamda, ayni is-
lev ve gorevde kullanilan ifadeleri farkli adlandirmak ne kadar dogrudur? Bu
konuda kullanilan baglam g6z 6niinde bulundurulmalidir (Atl;, 2017: 105).
Lakap takmalk, eski bir gelenektir ve bircok millette vardir. Ayni ad tasiyan
kisileri veya akraba aileleri birbirinden ayirmak amaciyla lakap takilmasi en
yaygin uygulamadir Dolayisiyla siilale adlar1 da lakap olarak alinmasi kana-
atindeyiz.

Tespitlerimize gore lakaplar siilalede yasamis veya hala yasayan aile bii-
ylugiiniin, annenin, babanin, dedenin ve siilalenin isminden hareketle veril-
digi tespit edilmistir. Lakaplarin verilis sebebi ailedeki biiytigiin ve siilale is-
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minden kaynaklandigi bilindigi i¢in ayrica verilis sebebine deginilmemistir.
Dolayisiyla lakaplar herhangi bir farklilik arz etmedigi i¢cin sadece lakaplarin
isimleri ve anlamlar zikredilmistir.

1.2.1. Anne ismine Bagh Olarak Verilen Lakaplar

Bu baslik altinda incelenen lakaplar kisinin annesinin isminden hareketle
verildigi ve toplum tarafindan kabul goriildigi tespit edilmistir. Kisi anilir-
ken kendi ismiyle degil annesinin ismiyle anilir ve boylece kim oldugu anla-
silir. Kisi kendi annesinin ismiyle dyle biitiinlesmis ki halk tiirkiilerine bile
annesinin ismiyle konu olmustur. Ornegin “Silémun Emik mar cay demik hay
dile yemman... vb.” Annenin ismine bagh verilen lakaplarin érnekleri: (Silé-
mun Emik), (Ehm Kib), (Méd Pak), (Hes Bes), (Envér Ays), (El Héw), (Ek Lut),
(Tal Sef), (Rehim Héwa). Bu lakaplarin anlamlari, asagida alfabetik olarak ele
alinmistir:

Ehm Kib: Ozel isim, Zazacada Ahmet ismi kisaltilarak Ehm seklinde Ki-
bar ismi ise Kib seklinde ifade edilir. Bu Kisinin annesinin adi Kibar’dir. Kisi
annesinin ismiyle taninir hale gelmistir. Dolaysiyla halk Kibar oglu Ahmet
lakabini1 Ehm Kib seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 37).

El Héw: Ozel isim, Zazacada Ali isminin ifade sekli El, Havva isminin ifade
sekli ise Héw’dir. Bu kisi annesinin ismiyle taninir ve zikredilir. Dolaysiyla
Havva oglu Ali lakabi halk tarafindan El Héw seklinde lakap olarak kullan-
mistir (K.K. 34).

Ek Lut: Ozel isim, Zazacada Eyiip isminin ifade sekli Ek, Liitfiye'nin ise
Lut’tur. Dolaysiyla halk Liitfiye oglu Eyiip lakabini Ek Lut seklinde lakap ola-
rak kullanmistir. (K.K.31).

Envér Ays: Ozel isim, Zazacada Enver ismi herhangi bir degisiklige ugra-
mamis. Ayse ismi Zazacada Ays seklinde ifade edilir. Bu kisi annesinin ismi
ile anilmis ve taninmistir. Dolaysiyla halk Ayse oglu Enver lakabini Envér Ays
seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 63).

Hes Bes: Ozel isim, Hasan ismi Zazacada Hes Besila ismi ise Bes seklinde
ifade edilir. Kisinin annesinin ad1 Besila’dir. Besila oglu Hasan lakab1 halk ta-
rafindan Hes Bes seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 28).

Méd Pak: Ozel isim, Muhittin ismi Zazacada Méd, Pakize ismi ise Pak sek-
linde ifade edilir. Bu kisinin ismi Muhittin, annesinin ismi ise Pakize’dir. Do-
laysiyla halk Pakize oglu Muhittin lakabini Méd Pak seklinde lakap olarak
kullanmistir (K.K. 37).
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Rehim Héwa: Ozel isim, Zazacada Rahim isminin ifade sekli Rehim, Havva
isminin ifade sekli ise Héw veya Héwa’dir. Havva oglu Rahim lakabi Rehim
Héwa keklinde kalmistir (K.K. 28).

Silémun Emik: Ozel isim, bu kisinin annesinin ismidir. Arapca kékenli
olan Amine isminin Tiirkcelestirilmis hali Emine olarak adlandirilir. Emine
ismi Tirkce’den Zazaca’'ya Em veya Emik seklinde bozularak ge¢mistir. Fa-
tik, Emik, Remik, Zeynik, Elik, Samik, Hesik, vb. isimlerde bulunan “-ik, -mik,
-nik” ekleri Tirkcede kullanilan kii¢ciiltme ekleri “cik, -ce, -cek, -cediz, -imsi,
-imtirak, -rek” eklerine karsilik gelmektedir. Bu kiiciiltme ekleri Tiirk¢ede ol-
dugu gibi Zazacada da kiigtikliik, sevgi, sefkat, azlik, yakinlik, acima gibi an-
lamlar ytikleyen ekler olarak ifade edilebilir. Dolaysiyla halk Eminecik oglu
Siileyman lakabini Silémun Emik seklinde lakap olarak kullanilmistir (K.K.
37).

Tal Sef: Ozel isim, Zazacada Talip isminin ifade sekli Tal, Sefika'nin ise
Sef‘dir. Dolaysiyla halk Sefika oglu Talip lakabini Tal Sef seklinde lakap olarak
kullanmistir (K.K. 37).

1.2.2. Baba ismine Bagh Olarak Verilen Lakaplar

Bu baslik altinda incelenen lakaplar kisinin babasinin isminden hareketle
verildigi ve toplum tarafindan kabul goriildiigi tespit edilmistir. Arastirma-
miza gore kisi anilirken kendi ismiyle degil babasinin ismiyle anilir ve boyle-
ce kim oldugu anlasilmistir. Kisi kendi babasinin ismiyle adeta biitiinlesmis
halk tiirkiilerine bile babasinin ismiyle konu olmustur. Ornegin: “Silémun
Emer save simer, Adem Feti run cikleti, Seid Seyfi meske defi, Farday Musay
korgyin resay hay dile yemman ... vb.” Baba ismine bagh verilen lakaplarin 6r-
nekleri: (Adem Féti), (Silémun Emér), (Sid Téhar), (Cum Ez), (Hus Xél), (Yib
Rés), (Hus Wasmun ve Suk Wasmun), (Vel Heci), (Aysé Fézi), Bu lakaplarin
anlamlari, asagida alfabetik olarak ele alinmistir:

Adém Féti: Babasinin adi Fethi’dir. Fethi ismi Tirkc¢e’den Zazacaya Féti
seklinde bozularak ge¢mistir. Dolaysiyla bu lakap babasina nispet olarak ve-
rilmis ve lakap olarak kullanilmistir (K.K. 63).

Aysé Fézi: Ozel isim, bu Kkisinin ad1 Ayse, babasininki Fevzi’dir. Zazalar
Ayse ismini Ays, Fevzi ismini Fezi seklinde ifade eder. Ays ismindeki “é” sesi
Zazacada “-é, -f, -an” isim tamlamalarindan bir tanesi olup Fevzi'nin (kizi)
Ayse anlaminda kullanilmistir. Dolaysiyla halk Fevzi'nin kizi Ayse lakabini
Aysé Fézi seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 28).
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Cum Ez: Ozel isim, bu kisinin adi Cuma Babasinin adi Aziz'dir. Zazalar
Cuma ismini Cum, Aziz ismini Ez seklinde ifade eder. Dolaysiyla Aziz oglu
Cuma lakabi halk tarafindan Cum Ez seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K.
28).

Hus Xél: Ozel isim, bu sahsin ad1 Hiiseyin, babasinin adi ise Halef’tir. Zaza-
lar Hiiseyin ismini Hus, Halef ismini Xél seklinde ifade eder. Halk Halef oglu
Hiiseyin lakabini Hus Xél seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 37).

Hus Wasmun ve Suk Wasmun: Ozel isim, Bu kisiler kardestir. Adlar1 Hii-
seyin ve Sikri’dir. Babalarinin adi ise Osman’dir. Zazalar Hiiseyin ismini
Hus, Stikrii ismini Suk, Osman ismini ise Was seklinde ifade eder. Dolaysiyla
Osman oglu Hiiseyin ve Stikri lakaplar: halk tarafindan Hus Wasmun, Suk
Wasmun seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 28).

Silémun Emér: Ozel isim, bu kisinin babasinin ismidir. Emer ismi Arapca
kokenli Omer isminden bozularak Zazacaya gecmistir. Zaza halki Omer is-
mini Emér seklinde kullanir. Dolayisiyla halk Omer oglu Siileyman lakabini
Silémun Emér seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 37).

Sid Téhar: Ozel isim, bu kisinin ad1 Siddik babasinin ise Tahir’dir. Sid Arap-
ca kokenli olan Siddik isminden Téhar ise Tahir isminden bozularak Zazaca-
ya gecmistir. Zaza halki Siddik ismini Sid, Tahir ismini ise Téhar seklinde ifa-
de eder. Dolaysiyla halk Tahir oglu Siddik lakabini Si1d Téhar seklinde lakap
olarak kullanmistir (K.K. 63).

Sidqgi Mallay: Sidqi Mallay’in babasi geleneksel medrese egitim goren bi-
risi oldugu icin Zazaca Malla sifatiyla isimlendirilmektedir. Malla Zazacada
dini ilimlere vakif, cami hocasi, 4lim hoca anlaminda kullanilan bir kelimedir.
Sidqi Mallay bir isim tamlamasidir. Malla, babasinin mesleginden dolay1 ba-
basina verilen lakaptir, dolayisiyla Sidqi de babasinin ismi yerine bu lakapla
anilmaktadir (K.K. 28).

Yib Rés: Ozel isim, kisinin ad1 ibrahim, babasinin ad1 Resat’tir. Zaza halki
ibrahim ismini Yib, Resat ismini ise Rés seklinde ifade eder. Dolaysiyla Resat
oglu ibrahim lakabi halk tarafindan Yib Rés seklinde lakap olarak kullanmis-
tir (K.K. 63).

Vel Heci: Ozel isim, kisinin adi1 Veli babasinin ise Hacr’'dir. Zazalar Veli is-
mini Vel, Haci ismini Heci seklinde ifade eder. Dolaysiyla Hac1 oglu Veli lakabi
halk Vel Heci seklinde lakap olarak kullanmistir (K.K. 63).
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1.2.3. Siilaleye Bagl Olarak Verilen Lakaplar

Calisma sahamizda tespiti yapilan stilaleye dayali lakaplar oldukga faz-
ladir. Bu tiir lakaplarin anlam ve verilis nedeni hakkinda bir farklilik olma-
dig1 icin biitiin lakaplara burada deginilmemistir. Dolayisiyla bu lakaplarin
sadece bir kacina deginilmis anlam ve verilis nedeni ele alinmistir. Siilale
ismine bagh verilen lakaplarin 6rnekleri: (Mehmedun), (Murun), (Xélefon),
(Wusun), (Hosun), (Qesun), (Elun). Bu lakaplarin anlam ve 6rnekleri asagida
alfabetik olarak siralanmistir:

Elun: Ozel isim, bu ailenin siilalesinin ismidir. Arapca kékenli bu isim Za-
zacaya El seklinde bozularak ge¢mistir. “-Un” eki de Zazacadaki “-ler, -lar”
anlamindaki iki ¢okluk ekinden birisidir Elun kelimesindeki “-Un” eki Tirk-
cedeki cogul eki “~ler, -lar, -gil, -giller, -ogullari —stilalesi” eklerinin anlami-
ni1 karsilamaktadir. Dolayisiyla kelimeye ¢ogul anlami katarak topluluk ismi
olusturmustur. Elun kelimesi, Aliler, Aliogullari, anlaminda lakap olarak kul-
lanilmistir. Ornek: Eli Elun (Aliogullar stilalesinden Ali) (K.K. 63).

Hosun: Ailenin siilalesinin lakabidir. S6zliikte hos kelimesinin anlami avlu,
evin avlusu seklinde gegmektedir. (Yilmaz, 2015: 68). “~Un” eki de Zazacada-
ki “~ler, -lar” anlamindaki iki ¢okluk ekinden birisidir. Dolaysiyla -“-Un” eki
kelimeye ¢ogul anlami katarak topluluk ismi olusturmustur. Arastirmamiza
gore sulale El Hos’a nispet edilerek hosun lakabini almistir. El Zazacada Ali
isminin ifade seklidir. Dolaysiyla Ali'ye neden hos lakabi takildig anlasilma-
mustir. Ornek: El Hosun (Hosun siilalesinden Ali) (K.K. 37).

Mehmedun: Ozel isim, ailenin siilalesinin ismi Mehmet’tir. Mehmedun
kelimesindeki “~Un” eki Turkgede “-ler, -lar, -gil, -giller, -ogullar1 -stilalesi”
eklerinin anlamini karsilamaktadir. Dolayisiyla bu ek kelimeye Mehmetogul-
lar1 veya siilalesi anlamini vererek topluluk ismi olusturmustur. Ornek: Hes
Mehmedun (Mehmet siilalesinden Hasan) (K.K. 63).

Murun: Ozel isim, ailenin siilalesinin ismidir. Murat ismi Zazacada Mur
seklinde ifade edilir. “~Un” eki de Zazacadaki “~ler, -lar” anlamindaki iki ¢ok-
luk ekinden birisidir. Ayrica Zazaca “~Un” eki Tirkc¢edeki “ler, -lar, -gil, -gil-
ler, -ogullart -stilalesi” eklerinin anlamini karsilamaktadir. Dolayisiyla “-~Un”
eki kelimeye ¢ogul anlami katarak topluluk ismi olusturmustur. Kelime, Mu-
ratogullari, Muratgiller, Murat siilalesi anlami alarak lakap olarak kullanil-
mistir. Ornek: Zufér Murun (Murat siilalesinden Zafer) (K.K. 63).

Qesun: Ozel isim, bu ailenin siilalesinin ismidir. Qés Zazacada 6zel isim
olarak kullanilmakla birlikte anlami anlasilmamistir. “~-Un” eki de Zazacadaki
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“~ler, -lar” anlamindaki iki ¢okluk ekinden birisidir. Ayrica Zazaca “-Un” eki
Tirkcedeki “ler, -lar, -gil, -giller, -ogullar1 -stilalesi” eklerinin anlamini kar-
silamaktadir. Dolayisiyla “~Un” eki kelimeye cogul anlami katarak topluluk
ismi olusturmustur. Qesun kelimesi, Qes ailesi, Qes siilalesi veya Qesogullar:
anlaminda lakap olarak kullanilmistir. Ornek: Resat Qesun (Qes siilalesinden
Resat) (K.K. 63).

Wusun: Ozel isim, ailenin siilalesinin ismi Yusuf’tur. Yusuf ismi Tiirkgeden
Zazacaya Wus seklinde bozularak girmistir. Wusun kelimesindeki “-~Un” eki
Tirkcede “-ler, -lar —gil —stilalesi” eklerinin anlamini karsilamaktadir. Do-
layisiyla bu ek kelimeye Yusufogullar: veya Yusuf siilalesi anlamini vererek
topluluk ismi olusturmustur. Ornek: Wus Wusun (Yusuf siilalesinden Yusuf)

(KK. 63).

Xélefun: Ozel isim, bu ailenin stilalesinin ismidir, Arapga kokenli bir isim-
dir, ikincil, vekil, kalfa, halife gibi anlamlara gelmektedir. “~Un” eki de Zaza-
cadaki “~ler, -lar” anlamindaki iki cokluk ekinden birisidir. Kelimeye Halefler
anlami vererek topluluk ismi olmasini saglamistir. Zazaca “-Un” eki Tiirkge-
deki “ler, -lar, -gil, -giller, -ogullar1 -siilalesi” eklerinin anlamini karsilamak-
tadir. Dolayisiyla Xélefun kelimesi de Halefler, Halefgil, Halefgiller, Halefogul-
lar1, Halef siilalesi seklinde anlamlandirilabilir. Ornek: is Xélefun (Xélefogul-
lar siilalesinden Ismail) (K.K. 63).

SONUC

Yapilan derleme calismasi sonucunda, Zazaca konusan halk arasinda la-
kap takma geleneginin canliligin1 hala belirgin bir bicimde devam ettirdigi
goriilmektedir. Calisma sadece Emtag koyiinde kullanilan lakaplarla sinirli
tutulmustur. G6zlem ve arastirma sonucunda lakaplar Emtag koyilinde fazla
kullanildig: icin bu anlamda kodye de bir lakap takildig1 gozlemlenmistir. Ci-
var koy ve mahalleler bu baglamda koyt “Dero Fesat” Fesat Deresi lakabiyla
tanimlamislardir.

Elde edilen Zazaca lakaplar, yore halkinin birbirleriyle siki ve samimi ilis-
kilerinin oldugunu, kisilerin yasanan olaylar ve durumlar karsisinda gézlem
ve degerlendirme kabiliyetinin ne kadar gii¢lii oldugunu géstermistir. Lakap
takilirken secilen ifadelerin kisinin karakter ve mizaciyla ne derece uyum-
Iu oldugunu gostermesi bakiminin 6nemlidir. Bu da kisilerin yaraticilik ve
mizahi yonlerinin ve gézlem giicliniin ne kadar iyi oldugunun gostergesidir.

Calisma yapilirken fark edilen baska bir husus da sudur: Halkin lakaplarla
olan iliskisi 6yle siki ve genis ki nerdeyse yore halkinin tiimiiniin bir lakabi-
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nin oldugunu sdéylemek mimkiindiir. Bu durum yoére halkinin kiltiir seviye-
sini, gézlem gliclinli, mizahi anlayisini géstermektedir. Lakaplar takilirken
kisilerin bir kusuruna, davranis sekline, giyim ve kusamina, temizligine, dis
goriinisine gore verildigi tespit edilmistir.

Yorede sadece erkekler arasinda degil kadinlar arasinda da lakap takma
geleneginin yaygin oldugu gorilmiustiir. Derleme sirasinda kadinlardan sag-
likli bilgi alinamamasina ragmen goriisiilen kaynak kisilerin ifadeleri ve elde
edilen lakaplar bu goriisi destekler niteliktedir.

Calismada tespiti yapilan lakaplarin temel islevlerinin tarif etmek/ta-
nitmak, kiiciik diisiirmek, stilaleye dayali lakaplar ve nesiller arasinda bag
kurmak oldugu goriilmektedir. Bu baglamda kisilerin davranis sekillerine,
karakteristik 6zeligine gore takilan lakaplar ve siilaleye dayal takilan lakap-
larin ¢cogunlukta oldugu gorilmiustir.

Bingol'iin Emtag koytlinde yapilan lakap incelemesi, Zaza dili ve edebiyati
icin 6nem tasimakla birlikte bu tiir calismalarin ilklerinden biri olarak ele
alinmistir. Dolayisiyla bu ¢alisma esas alinarak Bingol ili veya herhangi bir
ilgesi hakkinda daha ayrintili bir ¢alisma yapilabilir.
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